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The following empirical-representative survey of the school
and professional education of the children of Italian workers
in the Saar, is part of a project conducted in the name of .

the "General Directory of Social Affairs" of the Commission

of the European Communities in the border area Saar/Lorraine

(Moselle). In the Saar, the study was conducted by the Insti-
tute for Social Research and Social Economics (ISO) and in
Moselle by the Institute C.I.E.D.E.H.L. (Centre of Information
and Studies in Human Economics in Lorfaine). The two institutes
have worked a common basis of analysis, as a result of which

a comparison of the findings in France and in the Federal

Pepublic is possible.

The surveys werc financed by the European Communities' Social
Funds and by regional organisations. The Employment Chamber
of the Saar participated in the study conducted by ISO which

was completed of the end of 1974.
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Introduction: The Framework of tiae Study

The economic development during the last years has ied to an
increase in the employment potential of the industrial areas

of the Saar and Lorraine. The shortage of native labour supply
has consequently given rise to an increasing immigracion of
foreign workers into this border region between W.Germany and
France. The immigrants, who came mostly from industrially
under-developed regions and countries of Europe, wzie often
offered employment (unqualified) that were no longer attrac—
tive for the resident population. Despite this professional

ind social discrimination the numbeir of foreign wcrkers kept
increasing, who, in their turn, settled down for ¢ long stay

and sent for their families. This not only aggravated the prob-
lem of their integration but also that of their children. This
study attempts, with the help of the analysis of the schooling
and professional conditions of the children, to contribute its
share to the improvement of their chances of integration. To
facilitate the realisation of this, a comparison has been made
with the situation in Lorraine. The regions of the Saar and
Lorraine, as a result of the similarity in their economic struc-
ture and the various attempts at cooperation, offer a good field
for model-studies in the border areas of the European Communities.
In order to eliminate disturbances in the comparison, which
arise from the socio-cultural differences, only the children

of Italian workers were examined, and who, at the same time,
constitute the largest foreign working group both in the Saar
and in Lorraine (in Lorraine the children of portugese workers
served as a control group) . In the same manner, the questions
and methods of survey were standardised, so that a higher degree )
of comparison is possible.



/

.( - -

|
1. Historical Background
]
\
Before venturing on the actual theme, "The Vocational education

. +-0f the children of Italian workers in the Saar", it would be

’,_«woxthwhile to give a short historical account about~them and

.. mention the statistical data available on this tOplC. T

\\

1.1 A historical outline of the immigration of Italian workers
in the Saar -

Ny

~.

~—

~ One does not need to study the economic and social situation
 of Italy during the last 20 years in order to able tc come tc
the conclusion that it was only after 1956 that Italien workers

'1 started emigrating into other european countries.

This was not the only development that the Roman Contract of
1957 sanétioned; the free movement of labour in the Common
Market countries, which allowed both manual and white collar
workers freedom of job choice in these countries accelerated,
- particularly in Italy, the emigration of job-seeking people

irto these countries.

By the end of the sixties, the proportion of the immigrant

. workers from EEC countries sank to less than 20 % of the

total number of immigrant workers. The immigration countries
were making strong efforts to recruit workers from countries
belonging to the so-called Third World. This development has,
however, temporarily reached its end because of the measures
taken by the W. German Government during the oil~crisis and
the situation of the employment market which compelled them
to proclaim a recrultment-stop 1n ‘countries not belonging to
the EEC.

Immigration into the Saar began approximately in 1953. One
can. quite easily divide this development into four phases:




a)

b)

c)

d)

The first phase from 1953 - 1957 was marked by ‘he seasonal
immigration of individual workers who cheracterized them-
selves as being elderly and without any vocational educ~=ion.
They almost invariably came illegaly across the borders, aad
no means of identifying themselves and could not spaal '~
native language. Their lodgings were extremely primitive ord
lacked proper sanitory facilities and their only a’m wis .u»
earn enough money to be able to support their femilies hncek
home in Italy.

The second phase from 1957 - 1960 was marked = = the econcmic
development of the Saar which gave rise to ar ncrease in
the demand for foreign workers. The social s! ~iuvre of the
immigrants consequently went through & change. 1ung pegple,
without any families to support, staried imm:  -~ating into

the Saar with a view of not just finding ény s vt of work
but rather work with good prospects. As a rule, these woyp-
kers lodged in public quarters.

In the next phase from 1960 - 1967 most of these workers
were joined by their families because most of them had
settled down and had permanent jobs in the Saar. As a re-
sult of the influx the accomodation problem became very
acute. This problem was aggravated by the dearth of living-
space and the high rents in Saarbriicken and its suburbs.
(Detailed analyse in Ch. 1.2 + 2.).

The bégin of the fourth phase from 1968 - 1974 was maried
by the economic depression in Germany which forced many
Italian workers to return home. The influx of workers’
families, however, continued to grow and since 1969 the
number of Italians in the Saar has been steadily ingreasing.
As a result, a new problem arises: the integrating of
Italian families into the new country. This problem attains
more importance when one considers the fact that the families
continue to come, the workers geht marrxied here and start
having families. The children grow up in the Saar and go

to school here. The problems that arise as a result of this
development constitute an important topic in this inquiry.
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. 1.2 The G;BWth”ef Eoreién Workers in the Saar

The follQQWingiénalysis is based on the publications of

the dfficiaL_ééaEiStiés of the Saar, which is available

in this’form since 1956.

The numériéaf'ébmputation of foreigners in W.Germany is
doqe by.the Foreigners' Department of the District Offices.
In 1967, 1968, 1969, 1970, 1972 + 1973, the foreigners cen-
sus was conduétéd on the 30th September each year; in 1965
and 1966 on.the 30th June and in 1971 on the 31lst December.’
There are ‘other differences to note as well. The dashes (=)
in the follogwing Tables are for the missing data.

Table 1 shows a very distinct development: the number of
foreigners in the Saar increases from 37.381 in 1965 to 42.772
in 1973 and accounted thereby for 3,8 % of the population of
the Saar.

The number of Italians, however, fell from 20.050 in 1965 to
18.410 in 1973, which meant a decrease from 53,1 % to 43,0 %
of the foreign population. Although the number of Italians
increased by 931 between 1972 and 1573, their proportion in
thé foreign populati?n continued to decrease.

1) The following tables are the Statistical Reports of the
Statistical Office of the Saar AI4 from 1965 - 1973.

1
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Table 1 and quu“e ¥ e¢learly show the effacts of the economic

i .

Depre351on in Grrmanv on the nuwber of foreigners. Between 1966
and 1967 thﬁ nu1bmr o; ‘Italiens dropped by 4.709 and reachﬁd

'thelr lowest point in 1965 which was 14.4:5. The ecc—omical 1y

-

L&

45.000

[N
o}
Q
Q
o
L

actlve men, 1n particular, returned home. Hornafter, tho numboer

of Itallene steaallj increased till 19732, but did nnt v ach
the level of 1965. The increasing number of workers from

d@veloplng coun*w1es alzo impeded the rise of the nuwier of

Itallens.'

Figure 1: The Dovelnpment of the Foreign “orulation in the Saar

Total rumber
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: p .
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The Statistics of 1973 show tl.at in this year the number of
Italians who came to the Saar stood at 2.681 in comparison
with the number that left, which was 1.985. This increase
could possibly be an indication for the fact that the number
of Italians in the Saar may increase in the futuxe;l)

About 70 % of the foreigners and nearly all Italians live i1
the industrial centres of the Saar, Since 1971, howewer, there
ig a distinct trend among the Italian workers to move from
Saarbrilicken to District Saarlouis.

1.3 The Social and Emp! . ent Structure of Italians living
in the Saar

1.3.1 The Social Structu:-

In 1973, the number of Itulian men in the Saar stood at 8,69)
(47,2 %) as compared with the women whose number étood:at 4,371
(29,1 %). 5.114 (58,8 %) men were married and among the women
3.301 (74,6 %).were married.

Table 2 shows that since 1967 (data for previous years are not
available) the proportion of men in the tota)l Italian population
has been decreasing whereas that of the women and children
steadily increasing. The analysis of the lahour movements in '
1973 confirm this trend. o ‘
The assimilation of thelagé‘and family structure of the Italians
to the German population continues'to progress,

1) Statistical Report A IXII 1 - j 1973 of the Statistical
Office of the Saar. , '
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1.3.2 The'Structure of the Labour Force

A‘Accordlng to the statlstics of 1973~ 86 % of the Portugesc,
"v79 § of the Turks and 77 % of the Yugoslaviens had emplﬂywﬂnt,
thereas only 53 6 % of the Italien population in the Saa

- were employed

For the years 1968 - 1971 no official statistics are availan’c,

Nevertheless, Table 3 illustrates a very interesting deve.:

N

“ment:

Table 3: The Change in the Proportion of working Italiens

to the total Italien Population in the Saar

Numbey . Number Percentage of thec:
o ' of * Employed .
\'s Men Women
e Italians o Hmployment abs. % abs. %
T T ~
1973 18.410 9,875 53,6 8.114 | 82,2 1.761 17,8
1322. 17.479 |  9.605 54,9 7.884 | 82,1 1.667 | 17,9
. ’ . * . * . . . 3
. - . . . L] . .
1967 15.006 9,7% 65,2 8.440 (86,2 1.550 1&,8
1966 19.546 12.447 63,7 10.882 87,4 1,865} 12,6
1965 20.050 14.600 72,8 12,871 88,2 1.729 | 11,8 !
' 2
Figure 3: Dévelopment of the Percentage Emplaoyment of the
’ ' Italian Population in the Saar
%
S
Women
8o
60 » N PREE
. DR N e
4o *
n";2,o- s

1965 1966 1967 1972 1973
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The rate of employment among the Italiens during the reference
period dropped from 72,8 % in 1965 to 53,6 % in 1973. The
cortesponding figures for women show an increas. from 11,8 %
to 17,8 %. This increase has no bearing whatsoever tO‘ﬁhe
increase in the number of housewives which was caused by
immigration of the families of the Italien workers (cf, the
detailed analysis in Ch. 2.2.3)

With the help of Table 4 it is easy to analyse the trends in
1972 and 1973.

Table 4: The Rate of Employment of the Italien Population
in the Saar

Italiens total Meh above 16 women above 16
Year indepen | depen- | indepen-| depen- indepin-{ depen~
dent dent dent dent dent dent
1973 0,8 52,8 1,4 92,0 0,6 39,7
1972 ‘ 0,8 54,1 1,4 '} 92,7 0,6 40,4
Native popu-
lation in
the Saar at 3,9 32,3
27.5,1970

The rate of employment among the Italien population is much
higher than that of the native population. This is true of
both the male and female population.

1,5 % of the employed Italiens in the Saar are independent
and, as a rule, own Eiscafés or other Restaurants.

Whereas 60 % of the women above 16 are unemployed, only 7 %
of the men are unemployed. This fact can be quite easily
explained by the age-structureﬁof the italiens in the Saar.
The period of residence in Germany is too short to allow the
formation of a group which would be entit%ed to a pension.



- 13 -
1.4 Summary

,‘Although it is dangerous to risk a prediction at this
one can qulte clearly see, that, according 1o the off

sLatlstlcs, the socxal and culturai integration in tho

4

is. easier in the case of Italien workers than in ihe

‘gf,ggop;e‘from other countries.
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“ﬁIt 1s obv1ous that the demographic aspects of the fanmi’

of Italien workers, as a result of the immigration of

families in the Saar and the drop in the rate of ewpl
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among the Italiens, begin to resemble those of the Carn:

(in the case those of the Saar population). Iowever, <

ces do exist in the social outlook and these will e
in the following Chapter.
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2. The Family Situation

An analysis of the education among the workers must necessarily
be preceded by a detailed consideration of the families to
which they belong. Particular reference must be made to the
regional distribution, place of origin, time of immigration,
their social structure and way of living, the motive behind

the emigration, school education, profession and the socio-
cultural integration of their parents, All these can be son~
sidered as being influential.

2.1 The Itelien FPamilies (Households) in the Saar

2.1.1 Regional Distribution

At present, there are approcimately 3.600 Italien families
in the Saar. This figure can be computed with the help of
the official statistics of married Italien men (58,8 %)1) and
the average percentage of wives (70 %) resident in the Saar.?)

Most of the Italiens and their families reside - as already
mentioned - in the industrial regions like Saarbriicken, V8lk-
lingen, Saarlouis - Dillingen.

1) Above 16 years
2) Official Statistics



g;xi,x j,;' Italiens total resident
3 Y absolutely 2 population %
. [Xreistreie stadt " .
2 Saarbrﬁcken R 3,094 16,8 11,1
of Landkreis. Homburg | 769 4,2 7,2
+ | Landkreis Merzig-Wadern | = 1.026 5,6 9,2
- . | sanakreis ottweiler  1.591 8,6 14,8
o Léndkge;s.Saarbrﬁcken - 4.726 25,7 23,6
".{Landkreis Saarlouis .| 5,066 27,5 18,5
¢ | Landkreis St. Ingbert | 1,711 9,3 7,3
... | Landkreis st, Wendel 427 2,3 8,3
" 18.410 100,0 100,0

.15

Table 5: Distribution of the Italien population in comparison
with the total resident population

el e

Source;;Statisticai Réports of the Statistical Office of the
Saat, A I 1, A I 2, 4/1973, A I 4, 1974.

The regional distribution of the Italien families corresponds
ﬁlaigely to that of the educational centres in the Saar. The
‘offer of educational opportunities is much higher im the

ipdustrial centres with their factories and training facilities

as in the northern and south-eastern regions which are sparsely
pbpulated. Residents of these areas are consequently compelled
to travel to the big centres for their training - as a result
of which they lose a lot of time going to and fro - or forced
to accept work in a small local workshop where the training
facilities are poor,

2.1.2 Place of Origin

The birthplaces of the Italiens reveal infbrmation about their

places gf origin and convergence or divergence with the industrial

centres of the Saar,
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~able 6 Birthplaces of the Interv:owees i.c. the Heads

of the Families

Question: In which region of Italy were y»u born?

+
;o

: - ';l.. .-
<8 2

Sicilia 63,5
Sardaigna 1,5
Calabri 16,9
Pulia 3,3
Campania 1,8
Basilica 0,4 g
Abruzzi e Molise 0,5 87,9 ;
Ombria 0,1 i
Marche 0,1 :
Toscana 0,4 1,4
Emilia Romania 0,9
Piemonte 0,3
Lombardie - 0,6
Liguria - !
Trentino Altocadige 0,3 J
Friuli 3,4
Veneto 2,3
val d'Aosta - 7,8 i

B : i
Othel Regions 3,1 3,1 ;
L 1 100,0 5

i *Souce: ISO-Inquest 1974
“Apbroximately 88 % of Italien families that were int<iizvel

immigrated from Souther Italy, and from these 63,5 $§ Irom
ulu!ly and 16,9 % from Calabri. The proportions of all other
pr@vxndes lie below 4 %.

r.:.

Téaﬂfsay that almost 90 % of the immigrants ccms from the

G’f
3‘5:;, .

agr cui%ugal regions of the South, where there is hardly any
in ﬂustry and whose social and economic structure is very
dwfferent to that of the Saar. This fact is a good indicator
of the dlfflcultles experlenced during the process of adapta-
tion =~ partlcularly ‘with regard to their professions

3 :' R b‘v” S
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2.1.3 Time of Movement of the Heads of the FPamilies ané
their Children

70,1 % of the Interviewees emigrated before 1964 and ik,
after.1970. “In the Saar, where the ILallen cons 1ta“~ Lo
largest group of foreign workeru, one notzces a d~Wﬂ?m o
which is contrary to that in the rest of W. Cermany., ...
the number of foreign workers increased by more thun .00 -
in theilast four years. The duration of stay of foreign o
kers in ﬁhe‘Saar is considerably longer than in cthoer oo
of W.'Germany, although here also an increase i: noticel.o..

.

_This gives rlse to two different consequences:

R
> o3

=(l) As duratlon of stay and 1ntegrazlon are unsoen.cable, the

; » degree of integratlon of Italien workers and theis families ig
- *'y the Saar must definitely be higher than that of {he foreign

workers-in the other parts of W. Germany.

“''{2) As a result 'of the strong migration of labour to the

industrial Ruhr valley, the Rhine-Main Basin and the regions
surrounding Stuttgart, Munich and Berlin, the infrastructursz

--of these regions are endangered As the Saar is not endangered
”.bY any- such development, the amsnouncement of the Federal Govoi.

‘ment on the 6th June, 1973 which vendered the recruitment ¢f

,rforeign workers overcrOWded rec§onu only then DOSSlbL WilRT
the infra@nuctural capab¢11%1es of this region was in & }Cdi&iﬁu

bear this extra burden,'does not need application co Utiils 7o,

If one now arranges the time of immigration according Lo oroup-
specific characterlstlcs, the follow1nc points become cielil:

1.‘the mlgratlon of Sicilians 1ncrpasea afte* 1970;

2. after 1972 the proportion of workers above 40 and eldecx
migrants decreased; |

3. 47,6 % of the children included in the inguiry were born in
Germany. The integratijon of these children is easier than
‘that of children who could speak before they cam to Germany.

.
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Tablé 7: The Time of Immigration of the Heads of the
‘ - Families in the Saar classified according to
their Place of Origin in Italy and Age

‘Question: When did you migrate from Italy to W. Germany?

tot.:al 7901 17,7 8,6 2,9 o,! 0,6

before 1964 1970 after no ans- born in
1964 till £411 1972 wer Germany 0t
1969 1972 ) :
% % % $ % % %
RPlace of Origin -
Sicilia 62,1 64,5 76,5 65,2 joo,0 - " 63,5
Sardegna ‘1,4 2.8 - - - - 1,5 .
Calabria 16,7 23,4 5,9 17,4 - - 16,9
Puglia 3,1 1,4 8,8 4,3 - - 33
‘Campania 1,8 0,7 4,4 - - - 1,8
Basilicata 0,2 1,4 - - - - 0,4
Abruzzi e Molise 0,5 0,7 - - - - 0,5
Others ' 14,2 5,0 4,4 13,0 - 100,0 12,2
100,0 100,0 1o0,0 100,0 100,0 100,0 100,0
Age of the Head of Families
| under 25 years - 0,7 T - - - 0,1
25 - 30 Jabhre 7.5 23,4 23,5 34,8 - - 12,5
31 - 35 Jahre 16,3 22,7 19,1 4,3 - - 17,2
36 - 4o Jahre 23,2 22,0 17,6 26,1 - 40,0 22,6
41 -~ 45 Jahre 21,5 14,2 16,2 26,1 100,0 ga.q 20,0
46 - 50 Jahre 17,2 7,8 10,3 4,3 - - 14,5
above 50 years 14,2 9,2 13,2 4,3 _r 40,0 13,9
1oo,0 1o0,0 loo,0 foo,0 loa,0 100,0 109,0
100,00

Source: ISO-Inquest 1974
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2,1.4  Bocial Strugture
2.1.4.1 Age of the Head of the Family and his Wife

Table 8 cldssifies the imtexrviewees and their wives according
to age and sex and the co:rsspnnding official statistics of
the married men and'wontn ia ﬁh» Saar. 'wu.vx

.

Pable 8: Age and sex of Lntaxviewad Heads of ?anilﬂns and
“ " their Wives in cawpartson with tha~pf£1¢$a1

. statistics
A el
| tamilies | TVOR {4 tion at
o | ' .5.1970 in the Saar
. S I pnle { female
B % v .
a5 -3 . | 13,8 %33., | zs.t 17,4
31 - 40 ] s 39,1 .ﬁ 39,5 ] 34,8
41 - " 50 R " M.5 | 25,2 | 23,7 17,4
;above 50 yeara SIPRTERN R & % SR | 5.9 | .15,8 8,7
ino 1n£omati,q;\i R DR Y P BT -
: | 100,0  |100,0 | .200,0 & 100,0

‘Source: ISO-Inquest 1974 and Official Statistics

The comparison reveala a significant diffe:anne in the age-
stxucture of the tuo groups: ‘ip the case of itallan wives

the youngest age-g:oup ist handly represented In pa:ticulat.
the proportiqn of Italien women under 25 1: uucb louut thaa B
',that of the German women, - ‘ : D ~ '

o e
. 3 . v
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2.1.4.2

e

Naionality of Married w“omf% >

22 -
' 4“"-.. .;
T

J2s -3 T

SR LY T

\,‘

Childrgn of Italo-eerman familieq, 4 8. children with German

~ mothers, have greater chances of being. Antagratgd in comparison
“*-.to children whose parents are both Italien. This is true of 13 8
" of. the interviewed families.
'a‘highesﬁ 4Yn- the age—group 36-40 (c/ Table 9)

he Proportion of German wivea is

§~,.

Nationality ot the motbers (Wives)
How old is tha haad pf the £am11y and hia wlfe?

Table 9:
Question:

.;‘ﬂ ";
” 5

V-t.. n -4 ) H . f” e v
- ; < 777 I Italien | Portugese | French |[Gexman |Others | Total
S . Ry . . LI . L L
i 1" 1: N LT i . —
J ¢ { '

Head of the R R ‘:5'? N .

familyi i ‘ } =

4”und@r 25 years RS 1éo,g &‘  TR PN S -
bs.ﬂ“fﬁ-fié”"4;a, 10,1 | 2,0

B0 T R 16,2 | 1,5

77~8 - 21,7 -

89, 3“ . | 9,4 | 0,6

30l - | - 70| -

A3 - be ler ) -

:300,0
100,0 .
100,0
100,0
100,0
100,0
- 100,0

i1 - 35: SRR |
36 - 40
41 - 45 -
46-50
,above 50 years

€ epmai. - o

Wives

undex’ 25 years : Aio97,80. - . - 22,21 - |100,0

31 - 35 s ono g3l 0,7 gl 19,6 | 1,4 |100,0

100,0
100,0
100,0
100,0
100,0

17,4 -
3| -

RV
2,1 -

820 | i)
'-89.6 TR A
g3 - |-
99| - | -
66,7 -

85,8

35 - 40 I R A
41 - 45 ;

46 - 50 -
above 50 ytprs

no information _

0,6 | 100,0

altpgethexr 13,0

Source:. I80-Inquest 1974
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2.1.4.3 Size of the Household o , S

2.1.4.3.1 Size of the Italien Workers' Household

Table 10: Comparison of HoQuseholds

3
§ -

7
¥

| 1 Person |2 Persons |3 Persons |4 Persons 5 Persons
% % ’ % % : %
t|:1talien Households _ ' ‘
| in the saar « 26,1 15,2 19,6 17,4 21,?
; 'iAGerman HRouseholds B , ‘
‘in the Saar (10,9) (25,9) (26,8) (22,2) (14,3)
Sample - o 1,8 3,1 21,0 31,6 42,5

Source: QOfficial Statistics

In the cége of Italien households the proportions of the smallest
(one-person household) and the lagest categories (5 or more per-
sons)fare gignificantly big. The reasons for this are first, the
structure pf the immigrant workers where one notices the larger
percentage of single workers and those who leave their families
at gomg;.§econdiy, the average Italien family is larger and
final}g,lthg.absqrption of other family membexrs into an Italien
Household._For example, in 8 % of the ihterviewed families, one
finds apart from,fhe parents and children other persons that are
part of the howsehold This is in direct contrast to the German
e

populatlon of the Saar, among whom one finds that only 1,0 % of
the housholds consist of people other than the parents and children

(Source~ 1SQ- Inquest 1974)

ey e

FEM T B ek e RS 2 SRR s s < et oy 7 5
. »
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2.1.4.3,2 Number of Children

Table 11: Number of Children

Children living in | in the house- Regist- . d
altogether | Germany hold o Chilcéren
% % ’ % %
1 chila 19,2 | 20,9 23,4 19,4
2 Children : . 32,1 32,4 34,0 31,8
3 Children , : 23,4 24,7 23,3 23,5 °
4 Children 12,8 o 11,2 10,2 25,2
5 Children and more 12,5 10,8 9,0 -
100,0 100,0 100,0 1¢0,0

Source: ISO-Inquest 1974

More than 55 % of the Italien families in the Saér have two or
thren'chiidron and about 25 % have four ox m@re'ﬁhén four, The
- corresponding figures for German families (45 % have one child,
348 two, 21 % three or morp) 1) lle well beﬂow that of the" Itallon

iumilao&.

The sample included 2023 children which is about 92 ® of the total
pumer of children in the families that were interviewed, This high
percentage naturally gives ohe a lot of room to make ;epreséntatiﬁé
statemchtq abOut Lhe entire population of Italien childreu'(tbis _
nunber does not include 1717 ch¢ldren from 99 families with four or
more children). "

e

4

The numbei of Italien families, all of whose children are'in Italy,
varies according to the size of the family between 0,5 % (e.g, 4,7%
of the families with two children have none of thew in Germany), The
averag~ lies at about 3,3 %.

On the other hand, one can tell from the order of the families with
all their children in Germany, the numerically St;ongest family
groups (i.e. families with two, three and one child) live very close
together in Germany (betwecen 91 % and 96 %), The cprrespending
figure for families with four or more childten }ies below this.

1) Statistical Year Bock of W. Germany 1974

-
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e den 21 of Families with all €hild. =n iu Germany
1. Families with 1 Child 96,1 % |
7. Families with 3 Children 94,1 % :
G, TFamilies with 2 Children 9L,O % ‘|
4. Families with 8 Children and more 90,9 % i
5, Femilies with 5 Children * 81,1 % g
6. Families with 7 Children 80,0 % i-
7. Families with 4 Childrcen 76,5 % i
8. FPamilics with 6 Children 76,0 % %

Source;. ISO-Inqguest. 1974

The classification of femilies with all children in Germany, and
all of whom are part of the household shows that:
TR ’

Table 13: order of Families with all Children in "rmany anu
and all of whom are part of the Hoyschold

4 ) H
"1, FPamilies with 8 Children and more 100,0 %

| 2. Families with 3 Children 94,3 %

3. Femilies with 2 Children ‘ 90,7 3%

4., Families with 4 Children 89,6 %

5. Families with 1 Child : . 87,6 %

6, Families with 5 Children = , 76,2 %

7. Pemilies with 6 Chikdren 66,7 %

8. I'amilies with 7 Children 66,7 %

Source: ISO-Inquest 1974

+ BExcepting Lhe famillPS with 8 or more children, one notices tha’

the decrease in the number of families, all of whose children axn
part of the houqehold,‘varles with the increasing number of childfur(
The percentage\is, névértheless, very high, partlcularly in the

case of familles, whose sizes are most often represented,

2.1.5  The Living Conditions

The living conditions of the children of foreign workers very
trongly influences their performance in school and their possibili-

ties of furthcr educatlon. An analysis of this problem does not

lie within the scope of this inquiry. chh the end of .various

indices, however, one can roughly size up this problem.-
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60 % of the foreign warkers in Germany, in particular workers'
families live in separate apartments (1972), The corresponding
figure for the Saar is presumably highexr because;

(1) the livipg conditions in the Saar are comparatively better
than in the other industrial regions of Germany where the foreign
workers seek employment,

{2) Oout of all foreign workers the special desire of the cdomiciled
Italiens to own an apartment can be most egsily fulfilled in the
Saar.

The announcement of the Home Minister of the Saar on 26,7.1%7i,
which allowed the immigration of the workers' families only under
the condition that the familiarization with the surroundings

seemed possible and the proof of a guitable apértment, is quite
relevant at this stage. These two factors have contributed largely
to the fact that one does not find gettos with poor living con-

- ditions in the Saar. It is very difficult to find larger communitics
in the Saar, where people with the same foreign natiomality cop-

stitute the greater part of the popplatlon,l)

This seemingly positive picture has to be altereq when one considers
some of the negative aspects; ' '

(1) Quite a number of the foreign workers are not prepared to

pay the rents that some people demand from them. Consequently,
they are forced to rent apartments in which the living conditions
are not in keeping with the standards of the local popu;ation.z'

1) cf. Answer of the State Government to the questions put by the
¢cbU fraction (31.10,73) regarding the situation of foreign wor-
kers in the Saar. .

2) Answer of the State Government



(2) The result of an empirical, inguiry conducted by the IG¢
Institute in December 1973 shows, that the ma sority pf the
Saar population classify the living conditions of fereion wo.o
kers, particularly in the larger éommunitieo where mosﬁrq;,jg
Italien famllles live, as belng unsatisfaciory or even bad.. .

Table 14: Judgement of the Living Conditjons of Fovoii:
‘ " Workers according tc the Size of the Fumh ndty

o

Questiopn: Do you considexr the living condition: af thc

- . workers and their families to be gatisfactory

R unsatisfactory or bad in Pomparnson to those oo
'native population? )

' [
satis- unsatis~| bud {others no infor-

Size of the T factory | factory : mation
Place . % % % % %
above 100,000 inhabitants 14,2 43,3 35,8 1,5 5,2
20.000 - under 100.000 | 27,6 39,7 24,3 1. 1,5 7,0
5.000 - under 20.000 27,8 34,1 §28,6] @~ .5
1,000 - under 2,000 35,3 © 28,4 23,5 2,8 8,8
under 1,000 inhabitants 26,9 50,0 23,1 - -

Source: ISO~Inguest, December 1974

N

One can'sammarize as follows: the living cenditions of il
Italien familles in the Saar are obviously betler than thoue
the other industrial regions of the Federal Republic. On ihe
other hand, they are well below the standard set by thc Sausr
pepulation, particularly in the densely-pOPﬁlated areas of
the Saar. |
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2,1.6 . PbéitiVe and Negative Dispositions

If one now'tries to corelate the possibilities of schooling and
further education of the Italien childrep in the Saar with their
living conditions, the following contradictory dispositions he-

come obvious:

Pogitive Dispositions:

1. Regional Distribution in
areas with good training
facilities. e

2. The long duration of stay
(over 10 yearg) of most
of the Italien fanilies
makes the prozess of
inteération ecanier than

for the nevcomers.

Negative Dispositions:

1.

Emigration from the bagically
agricultural areas of Southern
Italy to the industrial Saar

. gives rises to difficulties

with rogard te the adaption and
familiarisation with the new

SUrroundings.

Larger housebolds and poorer
living conditions as compared
with the netive families,
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2,2 The Parents

2.2.1 The Circumstances under which the People Migrated - .

Normally, the immigration of foreign workers ig impeded by
judieial restrictions. One requires a work and a residence .
permit in the new country. The Italien workers in Germany,
however, underlie the judicial agreements within the EEC coun-
tries, The agreement was reacted on the 22.7.192¢9 and guagaéw
ties the free movement of workers and their families within =
these countries. Neither official selection nor judicial ‘
barriers restrict their free movement into the Federal Republic.

This freedom does not, however, assist in overcominé the socio-
cultural adaption problems. These problems and their overcoming
whiCh‘blay a great part in the familiarisation with the new
surroundings, motivate the emigration for which the workers
prepare themselves in their native country.

2.2.1.1 The Motive behind the Migration

As one would have expected, the economic motive plays the |
deciding rate behind the migration.’

Tahle 153 Motive behind the Migration

Question: Why did you come to Germany?

better‘prospects of earning 59,8 %

to find employment 76,8 %

better living conditions T 4,28

better social benefits 2,9 %

other reasons ' 7,1 %

no information 0,4 % g
ewrel

1) Two reasons possible: Base is the number: of interviewed house~
holds ‘ '

Source; ISO-Inquest 1974
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The overwhelming majority of the Ttalien workors explajined
e . . . = : “ . = o - - ‘5{?'5‘
their migration with the economi¢ an’ the emplc,ment motive. 4

These two YCagons give hints about the dire situation of Lhc-
people before they decided to migrate.

2,2.1.2 - Visit of Preparatory Courses in Italy

Table 16 illustrates the poor preparation of the workers anc
their children regarding the professional and the diinguisoio
problems in the new country. ’

Tuble 16: Visit of Preparatory Coursas in Italy

Question: - 'Did you and your children take wmart in.onv vooa-
tional training or language cou.se in viow of your
forthcoming stay in Germany ' ‘

Heads of | Y Ao g
families Chl;dren: i
No - 96,6 % 98,6 %
Yes, without any information 1,4 % 0,7 %
Yes, vocational training couyrses 0,4 % 0,2 8 i
Yes, lanngage courses 1,1 % 0,5 %
Yes, both o - : -
no information . ' 0,5 % -
100,0 % 1Q0,0 %
Source: ISO-Inquest 1974 . '

2+2.,1.3 Initial’Assistance in Germany

The difficulties in familiarisation which arise as a result of
the :poor preparation of the stay in the new country, could be
reduced with the help of initial assistance in Germany. However,.
only 30 % of the immigrants have received this assistance as
Yeta ‘ . - .
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One notices at once tbe meagre assistance offered by the firms

in
be

1.

which the Italiens are employed. The reasons for this c ¢
that:

the immlgration of the Italiens took place on an indi- )Aal'
level and not ~ as is the case with the Turks - in largcr,
organised groups in collaboration with the firms, which, in
such cases of mass arrivals feel duty-bound to help the now-

‘eomers

Prejudices of the local p0pulation‘and the official insti-

_tutions are still prevalent so that it ig difficult to o -

pect a readiness on the part of the local pecople to rendex
assistance to the newconwts~

the-éffonb connections within the families of the Ttalien
workers, as- a res ult of wnich they did not expect or domtni
help from anyone except members of the family. Thprefore,
the.only gForm Of - 1n1t1al assistance worth mentlonlng is that
recaived ﬁyom family members who were already domiciled in
Germany. Particuiarly'the younger immigrants and those who
came - after 1964 received a lot of assistance from the
“plﬂneers" 'who came before 1964 and profited largely from
it. The strong orientation towards family and clan, together
w1th the ital:en capability of speedy orientation, probebly
accounts for the rare usage of the assistance offerd by the
Ttalien institutions ahd charitable organisations.

[
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2.2.2. .. 8"hool Education of the Parents

The schvo. cducation and profession of the parents have o

great infiuence on the education and profession of the

BRINN
=

childrcn and is, therefore, worthwhile analysing thin o

fable 17: Schocoling of the Workers and their Wives

Questii : 2t - hat age dld you and your wife ieave schaol”

R | comilies | Wives
" I %
at an o of i ruarvs and earlier 47,7 44,6
wono oo 17,2 16,4
#owow wooinon 7.5 9,1
L 12,1 16,1
womow Y15 3,8 6,3
frow e g 1 1.3 1,9
| beyoni lé years‘ 3,5 2,9
{ no j‘.nf‘;’l)l"‘maﬁf.iOn , 5,5 1,4
no visiting of a school 1,4 1,4
——r— ——p—
100,0 100,0

Source: ISO~Inguest 1974

Almost 50 % of the Italien workers and 45 % of the wives went
to school only till the age of eleven., 20 % of the workers
went to school at least till they were fourteen ~ at which
age one normally completes his primary school education,

High Schopl education is rare among the workers, The higher
schogl-leaving average among the workers' wives are German,
most of whom have completed their primary education,

The most serious consequence of this deficit in schpoling
among the Italien workers is the unsatigfactory knawledge
of the native language and script: only 73,6 % of them cap
speak and write Italien flﬁently.'
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2.2.3 Professional Situation

2.2.3.1 Profession in Italy and'Germény

A comparison of the profession in Italy before emigratio:
and the first profession in Germany could ke of interast.

In the case of the heads of the famiiies there has beon | -
no significant sectoral change in the professions af

the migration (75,5 % ~ 79,6 % unskilled and semi-skillcd

Ter

workers compared to the 13,6 % - 13,5:% skilled WQrkers),
From the original reservoir of employed and unemployed )
Italien workers, only 5,6 % have achieved the white~collar -
level ‘n Germeny. As a result of the migratior "o Germany;r
however, the 10 % unemployment among the warkerslhas com-

pletely disappeaved.

In the case of the wives, hovever, a significant change
has taken place. The proportion of the unempleyed dropped
by 25 points and the proportion of unskillcd and semi~

skilled workers rose by 20 points. o

When one now considers the individual promotions and de-
1

motions and not the properticnzl alterations, one notices

very distinct changes.
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~ For most of the Italien workers the migration to Germ:a:y-

had a stabilizing on their careers. Two facts vouch for .
this fact: '

1, More than 93 % of the originally unemployed workers
have succeeded in securing employmentias‘unskillcd or . °
semi-skilled workers; : - : R

= Sl

2. Only 8,1;% of the skilledﬁworkers found unskilled o
‘semi-gkilled work, wherea§i44,7 % of the workers who
secured ékilled work in Geimany were employed as un-
skilled or semi-skilled worker: in Ttaly. Among thnose |
thgrerweré probably workers who had uﬂdergonebsome sort
of tréining in Italy but were unable to find suitable -
employment‘there. | ' ’

3

A similar professional betterment is noticeable in the case
of the workers' wives as well. | ‘ !

L
. “+

1.32,3 % of the women who were not employed in Ifaly, f
) managéd to find employment here.

2. 33,3 % of the women, who secured skilled work in CGermany,
were formerly unskilled or only gemi-skilled workers in
Italy.

One gets a clear picturé of the present prbfessional situation
of the workers and their wives when one compares their first
professions in Germany with their present occupations and

‘with the sectoral diétribution of German workers.
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. Comparison: Former Profession = Present Profession
"of the Italien Workers in Germany -

: Sectoral Disuri-
bution of German Workers in the Saar .

T i Rl s
_frormer Profession | Present Profession |Profession of
‘fin Germany in Germany the German
(Italien Heads of | (Italien Heads of | workers in the
the Families) the Families) paar
% % %

Semi-skilled and
unskilled workers 79,6 64,4

; 49,4
Skilled worker 13,5 20,6 %
Wnite-collar-workex 3,4 4,8
Civil sexvant ' 0,1 0,1 3947
Self-emploved - 2,1 5,0 10,9
Unemployed/ - 2,3
Not employed 1,0 2,0
Pensioned - 0,8

J
No information 0,3 - Fr
“\ 0 i 1) ‘
100,0 100,0 100,0

1) Employment in the Saar on 27.5.1970, i,e.

pensioners

Source: ISO-Inquest 1974, Official Statistics

excluding unemployed and

A comparison between the sectaral distribution of the first and
the present occupation of the Italien workers clearly shows the

progress made by most of the workers: the proportion of the

un-

skilled und semi-skilled workefs decreases and that of the skilled
workers, white collar workers and self-employed persoms increases
but this, however, does not geéch the level of the German Wdrkers;
85 % of the Italien workers still belong to the working class. _
Even the obvious professional promotion does not lead to the for-
wation of a middle class, as is the case with the German popu-
lation. Particularly, the door leading to Civil Employmgnt still

;emains closed for the Italiens,



Table 21 shows the eclassification of the Ttalien workervy!

present occupaltion according to wvorious sccinl chayagiaristico.

-

Two figures clearly illustrate the professional rise o7 “lea
vorkers: 46,3 % of the skilled wecrkers and 37,8 % ©

white collar workers started their professional caroedu.

Germany as unskilled or semi-skilled workers.,

The profegsgional gualification is, to an extent, det:. i
by the duration of the stay in Germany: 73,8 % of the skl -
lebour and 37 % of the sclf-employed persons have been 10 -
since &t least 10 years in Germany. In additicn, most on o
workhexs having qualified profeﬂsioaé lie in the age-grouv:
31 - 40, i.e. in the age~-group where the

performence is au

a maximum,

Higher Qualification in some people's cases can be explairnd
by the fect that these people underwent advanced profegsicn:’
training (esp. skilled and white collar workers). This non-
mally consists of advanced vocational training or language

coursecs.

The employnment figures of the workers' wives has also un
gone a change. This change is, however, negative. It has
dropped from 33,7 % (first profession in Germany) to 27,7 &
(from which 20 % are full-time jobs, 4,1 % half-day and

3,6 % on an hourly basis}), This means that the emplovmzi’
among Italien wives lies a shade above that of the. nailiva
wives (26,4 2).

(An interesting fact to note is that the proportion of un-
married Italjien working women is rising. The socio-culiural
adaptation to the German surroundings and behavioral pattern:
becomes very obvious),

1’
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Lharactexxsbjca (in per cent)

Loy

p.‘(

st Profession in Gcrmany

lled worker:
whltc—collar worker

civil

sexvant

self-cmployed
unemployed
not euwpleyed
ne answer

leﬁ of Tmm1graf10n

before 1964

1964

- 19569 ‘ $tf

1970 - 1972

after

1972

'nQ answer
bcrn in Germany

Age o

f the Head

Present Professional SLQUaLLon ol che Work(rs aocurdlng e} uOCld‘

of Family

undexr
25-30
31-35
3640
41-46
46750
above

25 years

50 years

further training

no

yes,
yes,
yes,
yes,
yes,
yes,

without Jndlcatlons
basic tlaxﬂ;ng
language course
vocational training
evening course
others

no indiecations

Source:';so-lnqugsi 1974
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0,56 5,5 - - 316 - - - Lo
- 0,6 = - - - - - - o,
o,6. 3,7 7,9 - 7,5 = - - - 1,9
1'2 15]2 7,9 - 2,5 - - - - ‘1’;4
0,2 0,6 - - - - ~- - - 0,3
°,6 1,2 5,3 - 5(0 - 6]3 - -~ 1]3
0,2 - ~ - - - - - s o1
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The professional development of the Italien immigrants
clearly shows the circumstanees under the migrated. The
first interest of the workers, particular that of the
parents, is employmant, which would then enable them to
acquire their neccssities. After this consnlidation period,
some of the younger wives and mothers of young children
give up their jobs and turn themselves towards the family.
The workers, on theilxr part, are no lenger interested in
just earning morey but instead try to rise professionally.
The possibilitjn~s here are, however, very restricted and
give him hardly any chance of rising ahove the working class.
These facts muzl nost definitely hosre a very determining
influence on tha educational gituation of their children.

2.3 Socio~cultural Integration

The integration of forxcign workers and thelr families in
the society of the new country increases guite naturally
their social opporxtunities and thereby the educational
chances of thcixy childxcn, The aim of this integration is
not an assimilaticn i,e. the foreign minority should not
forced to take over the norms of the majority and be under
its control. On the other hand, it should lead to a dise
similation, as a result of which the minority is forced to
thether in a ghetto, The process of integration implies
the reciprocal influence of majority and minority, without
the minority being compelled to give its ethnoloéical
characteristics and way of liVe.l) Tpis process leaves
enough room for those who intend staying in the new country
and who consequently take over the new way of live, and for
those intend returning home and whose aim therefore is only
a limited adaptation to the new surroundings.

1) Bingmeier u,a.: Leben als Gastarbeiter. K8ln 1968, S, 19 £
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'If the aim is the adaptation of hoth groups to the new

circumstances, an ananlysis of the integration of Italien
workers and their families must necessarily include an.
analysis of the behavioral patterns of the local German
pOpulatlon. This, ‘however, is not possible within the
scope of this inquiry. If one, however, examines some of
the studles about the attitude of Germans towards foreign

’ ”workers conducted here, the chanoee in the attitudes become

very obvious. One notices, however, ‘that the majority of
the Gorman have very little contact to the foreign workers.

Furthermore, the increasing recruitment of foreign workers
“has given rise to a certain apprehension among the local po-

pulation. Still, there is an increasing tendency on the part
of the Germans to regard the foreigners as a necessity for
the German eoonomy.l) The results of a study conducted in

the Saar in 1973 serve'as'an'index of this realistic attitude:
73,3 % of the Saar population above 18 regarded the behaviour
of foreign workers as being satisfactory, 17,1 % as being un-

" satisfactory and only 3,9 % classified their behaviour as
- being bad (5,7 % no judgement) ‘

2)

‘Altnough these attitudes cannot be identlfied with the reality

- where one notlces a certain alocfness and indifference -
one can quite confidently regard them as being indicative of
a gradual removal of the prejudices regarding foreign workers.

d

A study, therefore, of the integration of the workers and

their families from the viewpoint of their own behaviour,

is now possible with the help of criteria like speaking-habits,
communication, social contact, intended duration of stay and
the views about the integration of the chlldren.

1) Inquiry made by INFAS, Bad Godesberg, 1966 - 1973
quoted in: Sozialpolitische Umschau Nr. 108 vom 6.7.1973

2) Source: ISO—Inquest, December 1973
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2.3.1 Knowledge of the Language and Speaking~Habits

2.3.1.1 The Parents' Knowledge of the German Language

Empirical surveys made in Germany and opinions of experts
clearly show that the ability to speak German fluently is

an extremely important factor for the integration of foreign
workers and their families.. An improvement in their living
conditions in Cermany is largely dependent on their abillty
to speak the language. The_language situation within an
Italien family is therefore an important indicator for
equality of opportunity régarding profession for the workers'
children. ‘

The studies show that 44 % of the heads of families speak
fluent German but are not so good in writtén German. 36 %
are not very good in written and spoken German but are able
to make themselves understood. A small group (4,3 %) cannot
speak the language at all. ‘ '

The position among the wiveslr is not so encouraging: only
22,3 % can speak fluent German, 59 % have difficulties in
speaking German and 18,4 % can neither speak nor write German.

Further differences in the ability to speak German can be
seen in Tables 22 and 23.

Among the workers, the ones who speak relatively good German
are those who are under 40 years old, who have living in
.Germany for quite some time, have had primary. schoollng, can -~

‘speak their native language fluently, have a qualified pro- -
fession in the Saar and who intend living in Germany.

1) Excluding the German-born wives.
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Table 22: Knowledge of the German Language among the Workers classified
according to Social Characteristics (in per cent)

Question: We are interested to £ind out how much German you speak. On the
~ card you f£ind some of the possibilities. Which is now true in
youyr case? First German, please

0 by .
> o] > 8 TJ' o K
2 38 I8 §§ 28 %3
= o » [ 3 3 RN O+~
27 3 o 83 wd o~ @ %
el 8 - O o~ o o v
A “W B HE > W & o o P o
naracteristics & n u mo®n ue uo 0 2 0 2 w’? &
§8 §85 %4 ¥° ¥4 e & G
2t 2ud hg 8z 8% di 8 . s
&8 B¥E B8 5§ & 0 " 3G 0 & "
Total 7.5 24,4 12,1 19,9 31,6 4,3 - 0,3 100
' '
koo of the Head of Family ,
25-30 years : 6,1 30,3 14,1 16,2 28,3 4,0 - 1,0 100
A1=-35 ‘ 7.8 32,8 10,9 29,2 18,2 0,7 - 0,7 100
36~40 . 12,2 26,1 18,9 17,5 21,2 2,2 - - 100
41-45 5,0 20,7 11,98 20,1 35,2 6,9 - - 100
46-50 3,6 13,9 18,5 - 16,5 42,6 7,0 - - 100
above 50 years - 9,6 .214,1 - 8,R 17,38 42,3 5,8 - - 100
no answer - - - - ‘ - - - - -
undcr 25 years - - - 100,0 = = - - - 100
wime of Immigration ! :
before 1964 - 8,8 28,7 12,9 11,9 - 29,8 1,6 - 0,2 100
1964 -~ 1969 ‘ 2,5 17,17 12,1 24,8 31,6 3,8 - 0,17 100
1970 -~ 1972 L5 11,8 . 88 23,5 36,8 17,6 - - 100
after 1972 , - 4,3 4,8 30,4 26,1 34,8 - - 100
no answer : - - o= .= 100,0 - - - 100"
born in Germany ©100,0 - - - - . - - 109
Present. Profession C
cemi- and unskilled 2,9 191 12,9 12,6 88,3 8,1 = 0,2 100
skilled worker - 11,6 40,2 12,2 19,6 15,2 0,6 - 0,6 100
white~-collar worker 29,9 84,2 5,8 15,8 15,8 - - - 100
civil servant - - - - 100,0 = - - - 100
self-employed . 20,0 32,5 12,6 10,0 20,0 5,0 - - 100
unemp loyed - 88 111 "5,6 5.5 50,0 22,2 - . - 100
not: employed ‘ 25,0 12,5 12,5 12,5 31,2 6,2 - - 100
T no ainswer - - - - .- - - - -
pensioner 83,3 - - 33,3 33,38 - - - 100
Performance about '
duration of stay :
till children start - 33,3 - 33,8 33,3 - . - 100
working ‘ ‘ ‘ '
ti1ll retirement . 2,4 21,9 24,4 24,4 26,8 - - - 100
for ever 17,1 34,4 9,8 12,9 23,4 1,4 - 0,5 100
as long as I'm empl. 2,1 10,8 18,9 24,3 40,5 2,17 - - 100
othex views - 5,9 23,5 88 17,6 41,2 2,9 - - 100
I don't know o 4,1 20,7 | 12,0 - 22,3 34,5 6,1 - 0,2 100

no answer ’ < . 8,56 7,7 23,1 23,1 . 11 - - 100
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Table 22: Knowledge of the German Language of the Heads of Families
according to Social Characteristics (in per cent)

Question: We are interested in Your Language Knowledges: On the card you £ind
‘ some of the possibilities. Which is now true in your case? First

German, please!

>y 0 b o A
5 it B B g
[ EX 5 8% & B
S n S - Sl el e el o
4 © - el M M 0 M M
W H oo W oW 1oz S 3 g
gy 28 28 23 2% 8% 4 & |
R I § e W g 2 g & 0 d
Characteristics 8> am &g AT 8. £E8 % 9 5
A D a3 o o a = @ o 5 o o) a @
) - -~ B
Foral ' 7.5 24,4 12,1 19,9 81,86 4,38 - 0,3 100
Lanvuage knowledges
‘. Ttalian of the ’
Yoad of families
speaks fluently=- 8,0 29, 4 12,8 19,8 27,9 2,9 - 0,2 100
writes good : . .
gnenks fluently, 4,2 11,9 12,6 25,9 43,4 2,1 - - 100
wiites not very ‘ ‘
fluently.
speaks fluently, ‘
mannot write d : 4,2 12,8 10,6 51,1 21,8 ‘- - 100
sprzaks and writes
n-');: Very fluently 25.0 25,0 - 25.0 12,5 ‘ .12.5 - . - 100
speaks/does not write 25,0 12,5 s 128 12,5 87,5 - - - 100
dozs not speak and :
not write 100, 0 - - - - - - - 100
others . - - - - - " B T K
ne answer , - - - - it - - - 100,0 100
Head of familie's
scheoling off
‘with il and earliex 2,9 11,4 15,8 11,4 40,9 53 - 0,3 100
with 12 1,5 29,9 8,8 32,8 241 29 - - 7100
with 13 e © 8,3 383 13,8 21,1 21,17 - - T 100
with 14 24,0 35,4 83 187 13,5 - - - 100
with 15 23,3 80,0 10,0 13,3 16,7 6,1 - - 100
with 16 20,0 30,0 10,0 20,0 20,0 - - - 100
after 16 years 42,9 25,0 - 10,7 21, 4 - - - 100
o answer 2,3 22,7 9,1 18,6 364 159 - - 100
no SChCOllng - 9,1 - 9,1 72,1 g1 - - 100

Source: ISO-Inquest 1974
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Table 23: Knowlédge of the German Language of the Italian Wives according to
Social Characteristics (in per cent)

guestion: We are interested in your linguistic knowledges. On the card you
find some of the possibilities. Which is now true in your case?
First German, please!

]
2 K- . c
t B Ty BE . &g
g g A Q&3 Ao A3 o' v *
28 37 2% o8 § 0 g ;
L] L Wi oo (- 33 g
Chaxacteristics nu 0w we naon n o o n
58 %3 %9 %8 ¥g Z2e 0§ 8
2T BT R &L 85 E§ 5§ 0 o 8
n E‘ w s 9:' O uE u o 5 3] o] a 0
Foral - 4,3 10,4 7,6 . 20,4 38,7 18,4 -~ 0,1 100
Employment o , ‘
vhola day 4,4 3,9 10,4 20,1 46,7 11,1 - 0,1 100
‘izf’“lf"day . ' - 26,3 . 53 26,3 26,3 15,8 - - 100
hourly basis . 8,3 16,7 4,2 41,7 20, 8 8,3 - - 100
no profession 4,1 10,8 7,1 19,0 38,0 21,0 - - 160
no answer - - - - - - - - -
Performance about
duration of stay
t11ll children start '
working . - 33,3 - 33,3 83,3 - - - 100
till retirement 5,4 54 - 81 21,6 51,4 8,1 - - 100
vor ever 10,9 13,8 10,1 23,9 81,9 - 9,4 - - 100
as long as I'm o
employed - 8,1 2,7 16,2 21,0 45,9 - - 100
other views ' - 9,7 - 1,1 38,17 35,5 - - 100
don't know : 2,6 10,0 7,4 19,1 42,0 18,1 - 0,2 100
ne answer 7. 1T 23,1 23,1 - 38,5 - - 100
Linguistic Languages
of the Wife
speaks {luently, ‘ :
writes good 3,8 13,8 8,6 21,6 38,0 15,9 - - 100
spezaks fluently, . : ’ ,
. S % L b W0 . 22,8 - . -
speaks fluently, ST _ _ : , o . . 100
cannot write ‘ - - 2.7 ' 16,2 43.2 37.8 - . .
speaks a little, | ' o " o
fpeake, canot write | Cul oi 1 B®O msoms- -
' X 9,1 91 - 9,1 9,1 63,6 - -
unable to speak, ‘ 100
cannot write 100,0 - - . - . . R 100
other views - . . . - ) ) T i

no answver - - - - - - - 100, 0 100
. !, . '
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Table 23: Knowledge of the German Language among the wives of the workers
classified accoxrding to Social Characteristics (in per cent)

o 0 5 o o 4

—t — — —~ —

) ES IR + o [}

I oD g0 WP 0] o

¢ g @ et QP e D 0 o

50 = et} = IRV — - s ord 1 ¥

- O — — M " oYy )

W o W H o2 T o [ P 3 (I?
Chrvacteristics 0w now nY uauw n v IRPY) £

. Mo Moo MO Mg %9 - 0 5 o

4 © B o o g D o Q 0 (4]

B B a8 oh A& g5 0 © i

w' 0w 2 wo u® Y 5 0 o 4 &
Toi oL 4,3 10,4 1,6 20,4 38,17 18,4 - 0,1 100
Schooling of
the wize
with 11 and earlier 1,4 4,6 8,3 20,6 41,1 23,4 - - 100
wiwh 12 0,8 10,9 5,4 23,3 45,1 13,2 - 0,8 100
with 13 2,9 11,6 8,8 25,0 33,8 11,8 - - Jjo0
wiiiy 14 19,4 25,4 4,5 17,9 22,4 10,4 - - 100
vty LA 10,56 26,3 10, & 15,8 26,3 10,5 - - 100
wiln 16 10,0 20,0 20,0 10,0 20,0 20,0 - - 106
aftor 16 years 25,0 25,0 12,5 i2,5 18,8 6,3 - - 100
no ‘nswer 9,1 - 9,1 1%,2 36,4 21,3 - - 100
1o schooling - 10,0 - - 60,0 30,0 - - 100

Souice: ISO-Inquest 1974
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~The tendency in the case of Italien wives is similar to that
in the case of the occupational status, where the cleft lies
between the employed and the housewife. Employed wives, as

a rule, sPeok better German than housewives.

Both groups - the workers and the Italien wives - learned
their German after their immigration into Germany. For
example, only 1,1 % of the workers were in a position to
take German lessons in Italy and prepare themselves for the
migration. The Italiens, therefore, who have such employ-
ment that brings them in touch with the Germans, and whose
schooling has beenobetter, are naturally inclined to learn
the German quicker than their countryman who do not have
these chances. '

i

2.3.1.2 Knowledge of Italien

The guestion as to how well the Italiens nurse their ability
to ‘speak native language in the new oountry is a good indi-
cator of the socio-cultural ties they have to their homeland
and of the chances of their reintegration if they decide to
return. ’

In the case of Italien parents the situation is very clear:
almost all of them speak fluent Italien. This is true of
groups that have been living for a long time in Cermany. The
ability to write well, however, diminishes a little. Most

of the German wives have managed to learn to speak a little

- Italien. , | )
The children however, tend tolforget a bit. 56,9 % speak
fluent Italien. 20 % "quite good" and 22,7 % not too well

or not at all. The children with German mothers or who have
“been brought up ‘in Germany, are worst off. The offer of
lessons in Italien do not alter this situation 31gnif1cantlj.
Only 20 % of the children make use of Lhis facility which

is offered in schools. S .
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2.3.1.3 Speaking Habits in the Family

The anaiysis-of the knowledge of languages indirectly shows

the speaking habits. It is gherefore not surprising that 78,4%
- of the couples speak only Italien, a small group of 14,4 %
- most of the wives here are German - only German and 6,8 %
speak both languaées. 90 % of the couples, where both have
the Italien nationality, converse only in Italien. The classi-
fication according to other social characteristics show ten-
dencies similar to those by the analysis of the knowledge cf

German. However, one notices two pecularities:

1. Couples originating from the southern regions of Italy
more often show a preference for Italien than couples
from Middle or North Italy..

2. The usage of the German 1anguage'increasés when the parents
let the children join in the conversation. The tendency
to do this increases, when one examiﬁes the speaking habits
of the children instead of that of the parents. Table 24
is a comparison: ;

Table 24: Speaking Habits in the Family

Question: In Which language do you normally converse with
a) your Wife?
b) your Children?
¢) In which language does the child convcrse

at home?
a) b) c) .
Italien or Italien dialect 78,4 % 56,0 % 30,8 %
‘German or German dialect’ 1 14,4'%) 16,5 %] 20,0 %
Both ‘ | | 6,8 &| 26,5 %| 48,7 %
No information : | 0,4 % 0,6 % 0,4 %
100,0 % [100,0 % {100,0 %

Source: ISO-Inquest 1974
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46,7 % of the Jtalien children conversc at home in both
languages whercas this is true of only 6,8 % of the Italien
couples. The reasons for this are:

1. the influence of the Gorman school
2. the inevitable inflvence of the Gorm: : surrounding : which
is not 50 in the cese of thoe Ttalien poanty who have conie
-to with very concrote aims and are, therefore, not pac-ticu-
larly interested in close ties with the native pepalntion.
A judgement of thin problem (krow’edc . of Croman and opoaking
hahits) wivhin the JTtalicn workers' fewil el and its effuots
on the fuhure prospocts regarding life and profesgsion of the

children in thoe new ceuantzy cannot deny tha lact thot:

30,8 ¢ of e childrun stLlll have Qif:igaities with 1he

Languags that bhave to be aovercoms,

This percentage, however, is presumably hidghe o bhecouse:
In wost of the italien familiss tbe poonic spexk on

Italien diwlect, which reuders the learning cf the
German languagc with the help of written Jtalicon wo
difficult;

Some of the Italien childien, whose knowledge of Ger-
man has been acguired almost entirely from local
children and surroundings and not in the school, speak
most probably only the Saar dialect and not High German.
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2.3.2 Communicational Behaviour

The larquage problem of the workers and their families has
definite effecls on their ability to communicate, e.q.
regarding the reading of newspapers. They tend to read
Italjien newspepers rather than German ones (73,8 % to 46,4%).
50 % of them read ITtalien newspaper only once in a while.
The reagon for this is twofold: first, the poor offer of
Italien newspapcer and the difficulties in their availability
~and sevondly, the diminishing interest in the daily infor-
mation and happenings in Italy (but not in the Italien folk-
iore). The difficulties with the German language hinder the
regular purchase of a German newspaper, particularly in the
case of the newcomers. Newspaper reading stands consequently
below the level of that of the German population.

Audio-visual programmes are a great attraction and have had
definite effects on the Italien families, despite the fact
that they can watch only German television programmes.

More than 92 % watch these programmes. The resasons for this
popularity sre:

l. Tt is ecasier to understand news on television than in
newspapers;

2. fulfills the desire for entertainment arising from the
lack of contact;

3. the possibility”of seeing their own culture increases
because of the good proportion of international pro-
granmes.
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2.3.3 Social Contact

The nurber and kinds of contacts in the new and the home
countxy gains in importance, when one views it from the
viewpoint of integration. The social connection in the
Saar can be calculated with the help of 3 indices:

Acquaintences that result not from work bhut are made
casvally and with the neighbours particularly and the
activity within a club. ‘

Tahle 25: Social Contacts in the New Country

N L

With whom do you spend ‘with bnuntryman 27,3 %
with Cermans 13,1 %

“ ~a t 14 !
your free timc? with bolh 52.5 %
no information 1,2 %
100,0 %
Arxe you well acquanted well soquainted 25,0 %
PR s o e? casually acquainted 55,5 %
with your nesghbours? no contact. 19.1 8
no information 0,4 %
100,0 %
Are you an aciive or German and I[talien 9,4 %
. . Geriman 7,3 %

. e o 3 ?
a German or Italien Ttalien 6,0 %
club? neither/nor 4,5 %
no 71,6 %
no information 0,3 %
100,0 %

In the case of most of.the,Italien‘families the social life
seems to be well-balanced and not ghetto-like. 52,5 % spend
their spare time with Germans and Italiens. 13,1 % and among
them particularly couples whose duration of stay in Germany
has been very long and who specak good German, have gradually
isolated themselven from their countrymen and become natura--
lised. They spend most of their time with Germans. More than
25 %, however, live isolated from the local surroundings and
seek social support from their countrymen. Here-one notices

a distinct dependence of social contact on the duration of
stay. '
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Whereas only 22,8 $ of those who immigrated before 1964
spend their time with fellow-countrymen, 73,9 % of those
who came after 1972 look to their countrymen for social
help. |

The scemningly positive picture regarding the social contact
of most of the families becomes smudged if one puts precise
gquestions about acquaintances in the neighbcurhood. 19;1 %
have no connecction and 55,5 % only casual connection with
the neighbours. One must not, howeven, forget the fact that
the reservedness of the local German population very often
hindexs the contact between the groups.

One cen see further evidence of this in the fact that par-
ticipation in the activities of German or Italo~Germ&an c¢clubs L
ig very meagre (16,7 %). This is also true of those who have
been residing in Germany for quite some time. The membership
of children in clubs is, on the other hand, much higher.

In 30 % of the Italien households one finds at lcast one

child that is in a club - more often in German clubs (25,5 %).

Italien club life is not very well developed. The forxmation
of clubs is rendered difficult by the fact that the wcrkers
are widely distributed in the Saar and consequently difficult
to £ind at one place. In addition, when such clubs exist,
their only function is to help newcomers to get accustomed

to the new surrouﬁdings‘(Participation: 6,9 %; for immigrants
after 1972: 15 %).

The development and structure of the social contact in the
new country raises the interesting question of the connections
to the home country.
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ggple‘zéz Contact’with the Home Ccuntry (injber cent).

Question: How often do you ViSLf your homeland?
- - a) alone
b) with the whole family

alone | with the whole
| family
regularly = o o 9,2 3 % 50,6 %
somztimes = : 17,7 % | 41,3 %
‘never 71,4 % 6,4 %
lno information 1,6 % 1,8 %
é | 100,08 100,0 %

The table shows that

(1) normally, ihe workers visit their native ebuntry with
the entire family and not alone. Only in families where the
wife i1s German, one finds workers going home alone.

(2) In practically all families the bonds with the homeland
“are still very much‘existent‘ This faet‘beﬁbhe" cleeror when

go home. These- families congist of

a) newcomers who want to rapidly get accuctomed to’ the new
surroundings, ! : : - .

 b) older Italiens among whom the proportion. of those unwilling

to undertake such & long and strennios Journey 1s presumably
high, - '

'¢) ‘Families with German wives, who have no sPecial;fiéé;wifh
Italy as compared with the pure Itallen familleu. A flnal
Judgement of the contact w;th the native population and with
the home land renders the followxng statements p0051ble.
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The behaviovr of most Italien cduples shovws indications of
the adaptation to the German sufroundings without, however,
merging into it (¢f. 2.3.4). Socio-culturel characteristies
an’ behavioural patterns (speaking habits ctc.) remain prac-
tic llvy uatouchad., They give rise to a certain rescrvodness
with regea @ te the native ponulation whose bhehaviour shows

a osinliar reservedness withregand to the forelign worlers.

Foxr most of the workers' fawmillies Italy still continuecs to

be the home comntry. To an extent the families embody the
how-lard, and it .g consequently difficult to severe the
honds with the natlve country bLecause the wemowries and connec-
tions continue to remain. The eypectations and desine: which
tch parents have placed in their childen makes this even more
ob~zicous. It iw, therefore not surprising tha+ 66,2 § of the
intseviewees exprensed the desire that ono wvould let their
chiidren retain their Italien nationality. Only 12,3 & de--
sirved a change of this (21,5 % were undecided or gave no
ansuer) .

One notjces a similar tondency when. one examines the. pavents’
views on shethcr would like theilr daughters and sons to gat
mexried to Italiens or Germans. Whereas only 2,6 3 of the
parents preferred German sons-in-law, 16,7 % would rather
have Italiens. The corresponding figures for the girls are
3,6 gand 15,1 %. More than 66 % of the parents, however, pre-
ferred to remain neutral in this question and did not want

to interfire with their children's decisions.

' 2.3.4 ihtéhdéd‘buraﬁidﬁ]bf'Stéy“iﬁ Germany

A further indicator of the degree of integration is the in-
tended durution of stay in the Federal Republic. One notices
three groups:

1. Those Italien couples, who strlve a complete integration
into the new society and are thurefore prepared to give
up their present naticnality;

2. those who are still undecides about the duration of stay;
3. those families who definitely intend returning home.
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‘Téblé‘27:> Intended Duration of stay in Germany classified
» o according to social Characteristics (in per cent)

Question A8 _Ccould you tell with certainty, as to how long
you intend staying in Germany?

. 1
g o &
g '5 g fg o S ,
s 2% ; ; 8 8 gy
I = 8 o o o o S g 4
3) Y > £ 2]
Characteristics -~ 5 - @ 2 Y o by 8
' a0 o 5 0 2 i 5 0 5
Pdon L8 4.4 [ [o] Le) = &)
Total 0,4 5,2 26,8 4,1 4,3 57,6 1,6 100
rge of the Head of Famllx
{'1 ~ 30 yeaxrs - 2,0 17,2 4,0 6,1 67,7 3,0 100
;2 B 4; 6,7 0,7 21,1 8,0 2,9 53,4 1,5 100
;Z T : ~ . 3,3 29,4 8,9 2,8 58,9 1,7 . 100
P - 50 ‘ 0,6 . 2,5 26,4 5,0 2,5 62,9 - 100
w2 o 0,9 7,8 26,1 8,5 8,17 51,3 1,7 100
above 50 years ‘ T 18,3 27,9 2,9 4,8 43,3 2,9 100
Nno answer : - - - - . - - - ‘ -
under 25 years - . e e - 100,06 = 100
Nationality of the
Hife - o ~ : , '
Italian S ’ : 0,4 S.4 20,3 5,4 4,6 61,9 1,9 1¢0
Portuguese . . ' , - . - - .- - 100,0 - 160
Fronch B - e 25,0 - - 75,0 = 100
Gorman , ‘ - 8,0 65,0 = = 2,9 . 282 - 100
Others o I T -~ . 40,0 L. - 60,0 - 100
i:;;r:flégziﬂrati°“ 05 65 8L,9 41 50 50,4 1,4 100
1964 - 1959 . . ‘ 2,8 14,9 6,4‘ 3,5 70,9 1,4 100
1670 ~ 1972 o - 15 1,4 5,9 1,5 80,9 2,9 100
_ 4 : . - 4,8 4,8 - 86, 9 4,3 100
after 1972 . - - - - 100, 0 - 100
O answer - - - - - . " -
born in Germany :
Present Profession of
the Head of Family . . - . A o : :
semi~/unskilled worker ' g 4. 8,1 2L,5 . 59 4,3 60,0 2,0 100
skilled worker : - 3,0 88,4 3,0 3,0 51,2 1,2 100
white=collar worker - 2,6 3,2 o~ 2,6 60,5 . 100
civil servant . . - . - 100. 0 - 100
gelf-employed as 15 22,56 0 1,8 .5 25 . 100
zimﬁoﬁded o 56 222 1,1 11,1 50,0 - 100
no ansgery _ ‘ : 4 : ‘l 43’8 - : : ‘. f’a 5?0 | : : o
pensioner v . - 60,0 - . 5,0 - 100

Source: ISO-Inquest 1974



Group (1):

More than 25 % of the couples that have becn dealt with do

not want to return to Italy and want to stay in Germany. This

group consists of

a) families with German wives;

b) those who have been here for more than 10 years or just
live here as retired persons and

c) those who have skilled or white collar employmen* vhich
gives them gecurity. This is incidently the sawme group
of people who wants their children to surrender their
Italicn nationality.

Gooup (2):

The majority of the families - particulurly the younger ones
and the newcomerxs - hadn't any concrete views about the dura-~
t.on of stay. This group consists mainly of persons who were
not in a position to judge their situation as clearly as
thelr elder countrymen. Even amony these oldex Italiens, the
propoxrtion of those who could not forecast the duration of
the stay is very large. This indicates the uncertazinty of
these families about their situation and status in the new
country. The reason for this probably lies in their uncertain
economic situation because, in the case of a decpression they
wlll be the first workers to lose employment and not Cerman
colleagues. In additilon, the fact that they are very often
regardet as strangers, leads to the uncertainty about the
duration of stay in Germany. This uncertainty is closely
connected with the economic and social life of the workexs'
families and consequently effect the process of integration..

waevér, gome factors show that a reasonable number of '
Ttalien families, despite all these uncertain factors, tend
to lengthen - if not perpetuate - their stay in Germany:
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- these into 3 groups:
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a) The increasing number of families that join the workers
during the past years. The number of Italien children
that are born here and brought up here is steadily in-
creasing, This must definitely effect the ties many
Italien families have to the new country.

b) Another interesting fact is that only 10,9 % of the parents
prepare their children with regard to possible return to
"Italy. Over 80 % do nothing in this respect.

c) The living conditions of the Italien families are com-
paratively better in the Saar than in other parts of
Germany. This is a stabilizing factor and probably helps
by the decision about the duration of stay in Germany.

Group (3): ,
14,7 % most definitely intend returning home. This grd@p
consists of families who are planning a return withinf%he
next 5 years. In addition, one finds older workers (above
50 years of age), the unskilled and semi-skilled workers
and self-employed persons. |

2.3.5 Index of Integration

-

Before attempting to measure the degree of integration, one
must consider the various situations and intentious regar-
ding the incorporation. In a simplified form one can classify

33

l. A very small proportion of the'coupleé seem to have identi~
fied themselves completely with the native population.
Only 0,6 % never go to Italy or spend all their spare-time
‘with Germans, actively participate in German club~life
when they are members of a club or want to perpéﬁuate theirx
stay in Germany.



If one, however, considers only cae index i.e. the

intention to perpetuate the stay, in order to measure 3
the identification, the size of the group then rises

to more than 25 %. %

2. The number of persons who stay aloof of the German
population is smaller. 10 % go regularly to Italy,
spend their free-time only with their countrymen, are
either active members only of Italien clubs and definite-
- ly intend returning home.

3. The relatively largest group is undecided about their
| stay here. The number of those who strive an adjust-
ment is presumably very high. This adaptation is good
as far as the avoidance of conflicts is concerned but
offens insufficient pre-conditicns for the development
of the process of integration.

The unsatisfactory situation of integration is clearly
noticeable in the following Index of Integration which
results from a Distribution of Points System. The Points’
computed are obtained from the evaluation of the answers
of relevant questions (e.g. Speaking habits, contact, in-
tended duration of stay etc.). '
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The distribution of the freguencies is shown in FIGURE 6.
The maximum score (100) has not been reached. The highest
score is 97 and the lowest 10. The arithmetic mean is 38,7
which lies in the lower half of the scale of integration.
The naturally supports the presumption that the integration
of the Italien families in Germany needs improvement.
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3. The Social Situation of the Italien Workers!
Children

In addition to the analysis of the situation of the family,
which is the primary group of the child, one must also maks:
a detailed examination of principle factors that influence

- the professional education of a child: Sex, Age, Place of

Birth, Time of Immigration and Status within the family.

Significant milestones on the way to a career are the

nursexy schooling, enrolment in an elementary school and

the professional schooling. A lot fo attention has been.
devoted to this problem in this inquiry, whereby particular
attention has been paid to the linguistic and cultural "break"
which arise from the migration and the consequent in the
school system. | '

3.1 Demographic Data

As already mentioned in Chapter l,,fhe sample .in this study
consisted of 2023 children. The four eldest children in
every family were chosen.

As in the case of the German pOpulation; the proportion of
boys (52,4 %) among the Italien children is distinctly higher
than that of the girls {47,6 %).

The official figure for the schooling years are préctically
identical.1) The proportion of Italien girls is 47,2 % and
that of all girls 48,4 %. -

1) Source: Unpublished Material of the Statistical Office
of the Saar for the academic year 1972/73, “"Studeint in
General Educational Schools"



As can be seen in the sample almost 30 % of the children
16 yea:: old or more i.e. no longer in the compulsory

educat’m age.l)

According to the official statistics there were 5348 Italien
childrr under 16 in the Saar in 1873. In this sample there
were 1430 children below 16 which is more than 25 %.

20 & o the children are below 6 years and therefore do not
need t. go to school. 50 % are between 6 and 15 years of
age; 8,14 % are in High School age and 21,7 % in the elemen~
tary school age.

The following figure shows the age structure of the children
. in the sample;

Figure : The Age Structure of the Italien Workers' Children
in the Saar that have been included in this Sample .

0%
300
21,5 21,56
) 36, 0 28,3 29,3
L0 o
0
—ﬁ
27,0
€ _ 30,4
26,9 28,4
50
29, 2
40 | -
' ' 23,5 2md
s0 4 - 23,6 21,7
18,2
20
14,5
' 16,0
! 13,0
10 10, R 14,0 ,
5,8 7,2 10,1 8,5 7,3
oldest second third fourth children
child child child child altogether

1) The Study was c¢ icted in June 1974. As only the year of birth was asked,
the age 'given ir 1ly approximately correct.
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If one introduces the variable "Place of birth" by the
analysis of the age structure, the age distribution table
of the Italien children born in Germany assumes this form:

Table 28: Age Structure of Italien Workers Children
born in Germany (in per cent)

Age %
O - under 3 years 14,0
3 - under 6 years 23,0
6 ~ under 1O years . 31,3
10 - under 16 years 24,2 ;
16 years and more 7,2
no information 0,3
100,0

Source: IS0-Inguest 1974

Two facts have go to be emphasized:

- 7,2 % of the children born in Germany are already 16 years
0ld or elder, 1,7 % are 24 and above;

- 37,0 % are not yet 6 years odl and therefore do not need
to go to school as yet.

The analysis of the professional edudation'(and their pre-
conditions) of the Italien children in the Saar renders it
necessary -to get acquainted with the size and startlng situa-
tion ¢7 "I youth and the children:

1) Study conducted in June 1974
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- Approximately one~third of the interviewed children were
old enough to undergo professional training.

- 50 % are in the important pre-~professional stage i.e. in
the schools. Most of these children are in the High School
age~group. Consequently, the questions regarding career
becomes of topical interest for these children.

~ The remaining 20 % have to go a long way till they reach
the career stage. The question that first arises is that
of the nursery schooling. Whether the existence of such
institutions help in attaining equality of opportunity in
the school, and to what extent one is able tc make use
of them are two very significant factors that play a deci~
ding role by the choice of a career (cf. Ch. 4).

3.2 The Status of a Child in the Family

Before examining the immigration problem one should, at
this stage, consider the magnitude of the families migra-
ting into the Saar and thereby clarify this aspect.

93,4 % of the children in the sample live in the new country,
6,2 % have stayed back in Italy and 0,4 % have returned to
Italy. The following is a graphical illustration of the
respective distrivution in the case of each child.

The fact that requires mentioning is that 90 % of the Italien
children in the Saar live with their parents..
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Fiqure 8: The Status of Children ih the Families
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The migration of the families of the workers plays a deciding
role by all foreign groups. Generally, the wife stays back only
in those cases when she has children that have to be looked
after or when no suitable apartment is available in the new
country. The significance of apartments for the migration of
the workers' families has been emphasized in other inqguiries

1)

in Germany.

Ls already mentioned in Chapter 2, the Italian families find
accomodation more easily in the Saar then in other parts of
Germany. This fact explains the staying back of children in
Italy only in the case of newcomers.

l) cf. e.g. Borris, Maria: Foreign Workers in a big City. An
Empirical Study with Frankfurt as an example. Frankfurt/M. 1973
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Most of the Italien families who have lieft their children
at home 4o this either because the children have found
ewmployront at home or because they alraady have thelr own
famdld Loy or becauvse they wish to complete thelr school
educatinn dn Lealy.

Gonorally gpeeliing, 1t is considered as an excapticnal
situation waen the wife and children remain at homae. Ao
goon as they find work and accomodation, the Italien woir-
kers send for their families. Sncial isolation, particular-
ly in the initlal years after immigration, and the already
mentioned ties within the family and c¢lan, accelerate this
prxocess. Thieg 1s an explaanation for the high proportiorn of
c¢hildr living within a foreign worker's family.

33 The Drohlom of Zmndgration

50,6 % ¢l the childrer in the sample ware boxn in ui-.
47,6 % were born 1in Germany and 1,2 $ in Franco.

Y

if one conalders the fack that 6,65 % of the ohildran Tive

in Italy and thet 7,2 % came 0 Germany In the we.o o o7
thein hirth, one can safely say that alimost DO S ol thn

Thelien children in the Saar gave up the famillay swrcn
dings of the native countrv in exchange for a ncw bhul
foreiom eourtry. '
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figure 9:  The Time of Immigration of the Children of
Italien Workers in the Saar (in pexrcent)
(Basis: Children who were born in Italy)
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Whereas 70,1 ¢
27,6

of the workers migrated before 1964 only
%.
31,4 %

of the children came into Germany before 1964.
of the children who have joined the parents in
Geriny have been here, at the most, since four years.

sn Luportant aspect for the final judgement of the signi-
Licence of the time of immigration of the children regar-
ding the quality of their present or future professional
training is their age at the time of immigration.
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Table 29 illustrates two o von % ooints:

~ the propcrtion of those who ara 16 acars c¢ld and above
arnd who are, thoerefore, no longer in the compulsory edu-

cation age among the immigrants has been steadily rising

Cin the past years and coanstitute almost 25 % of the
e T e by e ie A i ay adhe 1D70;

t .
- the proportion & those not yet in the compulsory edu-
catint age among vha imadgrant docrcaszed from 49,0 € in
1264 to 25,7 % in 1971, Since then 13 has remained con-~

srant. P

These figures clarify the point that the Italien families
sent fox those children as well who had to stay back in
Ttaly because of the school. They join the families only

afier hoving completed their education.

One can conalude by saying that when one considers the ciy-
curstanaces under which the children of the Italien workern

omiorate, the above-~mentioned hypotheses that

oo ool tha families has increased during the ligh

D ooy g e LAY VO L100 .

Dve voviacg theeeby that the proportion of the young ouoy o

che mdgeatineg childron becomes more siganificant. The chict

b
R
v
o
Lty

o giat bl e thelr fathers - to find employment and
gary money. The provortion of those who get married and
have faanilies in the new country is also increasing.

Vi vaesenco an Lhn naeker of ehildren born in Gornary
e hoeadernaenes 30t dhids dovelopiont. Whesoe childron
can begin and go through Lheir complete education in the

new vountry.
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The faot that the Italiens make use of this ponsibility
beccmes obvious when one congiders that oniy 2,2 % of

the children born in Germany have returned in IYtaly.

[}

3.4 The School Education of the Children of Italien
Workers in Lthe Saar

An analysis of the length and quality of school education

can give good hints about the future career. The success-

ful completion of the school education is necessity if one
wantg to find a qualified profession. The following can be
divided into four parts:

1. The sehonl education in the homa couvntrey and thedr
affects on the educational and profcasional success
in the new country.

N

The Usage of tha pre~school facilities in the Saar.

3. General edvcational schooling in tha nevw country and
the progress of the school education.

4. ¥nrolment in a vocational school in the Saar,

3.4.1 School Education in Italy

Tha profecsional education of young Italiens in the Saar
is largely dependent cn the length and quaiity of the
school education‘they have had in Ttaly. |
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From the classification of the children born in Italy
according to the school enrolment in the native country
one can build three categories of children which must ke
now subject to a detailed ex mination:

a) About one~third of the children were below the age of
six at the time of migration, i.e. not yet in the school~
going age.

b) About 50 % started their schooling in Italy, had to
interrupt this because of tihz emigration and continued
then their schooling in the new country.

c) About 25 % were enrolled in Italien schools, but did not
enrcl themselves in the schools in Germany, either becaun:.:
they were out of the compulizory education age or just
simply stayed away from scl:ool.

Conroquently, one can expect different effects on the pro-
fessions or the professional education in Germany of the
three different categories of children.

One can expect to find traditional cultural values in all
these children who migrated and differences can occur only
with regard to their intensity.

Children till the age of 6 have become "Italiens" only under
influence of the process of socialisation within the family.
For thaze children, thercfore, is the emigration under no
circumstances a break in their personal and social develop-
nent becauvse their primary »rference groﬁp, i.e. the parentg,
arc still with them or send for them as soon as they have
settled down ir the new country.
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They have, thereforc, good chances of growing up into the
society of the new country. The chances increase when it

is possible to make use of the pre-school facilities and

then go through thec entire process of school and professional
education.

Problems arise only in those cases where the children

change from Italien to German schools. Apart from the
"technical" difficulties, that arise during the learning

and the use of the new language or by the making of acquain-
tances with children of the same age, the children have
greater problems with the cultural and social dissimilarities.
On the other hand, the internalisation of the native cul-~
tural values continues to proceed, so that the problems

that arise when they return to Italy can bhe more easily
coped up with. Similarly, the few years they spend in a
German school contribute, to an extent, to an increase of
their chances of becoming integrated.

Those ebove 16 years of age, whether they have completed
their school or professional education upon theix arrival

in Germ:ny, have the strongest ties to their native sociali-
sation process. As was the case with their parents, their
primary aim is to find employment. It is very rare that they
try to uvndexgo further training which could help them to
achieve a better professional qualification. Their integra-~
tion into the new society takes place with the help of the
acgquaintances of their schocl-going brothers or sisters,

at the -sorking place and their contact with CGermans in the
gamz aga-group. The systematic learning of the German language

does not take place.
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As progress and promotion in the profession are dependent
on their readiness to integrate themselves in the new
society, the efforts of these people are directed towards
achieving this rather than harbouring thoughts about re-
turning to Italy. |

The following is a quantification of the most important

date regarding school education in Italy.

7C % ¢f those who were enrolled in Italien schools could

do this, at the most, for five years. Only 15,5 % had had
S or more years of school education. 23,5 % of the imuai-

crant children do not go to school in Germany. About & %

of those in the compulsory age, stayed away from school

in the new country.

This interzuption of the schooling is a reflecticn of the

school~level attained in Italy.

56 % oif the children who migrated to Germany, did so with-
out having completed their schooling. 25 % possess at least
the "Licenca élémentare", 11 % the "Licenca scuela média"

2

end only 2 % the more-advanced school-leaving certificates.

Further, the most important types of schools in Italy were
2lsn exanined: the primary level, the secondary level and
the vecational schools.

Talble 20 shows a comparison between the children who are now

in Cermany and those who are still in Ttaly.
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Table 30: Enrolment in the most impori.nt types
of Schools in Italy :

Children ﬁigrated Children living
to Germany in Italy
T . those who were| those who {Completed| till
ype of
enrolled in were not |School students
8chool Germany enrolled
in Germany
DPrimary Level 89,7 46,0 . 43,8 43,1
Secondary Level 9,7 17,3 40,6 31,4
Vocational School 0,3 ) 7,8 92,8
Others 0,3 1,9 7,8 15,7
did not attend School
. in Italy - 5,6 - -
]
' 100,0 100,0 100,0 100,0

Source: ISO-Inquest 1974

Two facts should be noted:

- 90 % of those who had to change school as a result of
the migration, had just completed the lowest stage of
the Italien school system. As thase children were all
still young the decision of their jparents to send for

' them was not very difficult;

~ the distribution of those who did axtend school in Ger-
many among the various levels is similar to that of the
workexrs. 46 % have completed thelir primary schooling
(47,7 % of the workers attended school, at the most till
they were 1l years old).

As a rule, these children possess a professional gqualifi-
cation which is similar to that of iL..ir parents at the
time of the parents' migration. Thi=z hacomes significant
when one starts looking for employ:::iat.
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Eefore venturing on the theme of this section, it might be worth-
while to examine the effects of the schooling in Italy on the
present profession in Germany.

Table 31: The Influence of the schooling in Italy on the
present Profession in Germany

The type of School the child all em-
completed average | ployed
Primary | Secondary|Vocatio- Others totally | Children
=)
Level Level nal Level: ‘
unskilled
worker 32,0 27,9 (30,0) - 30,2 24,4
semi-skilled -
worker 18,3 33,3 (10,0 - 22,3 18,6
skilled worker 11,2 9,9 (30, 0) - 11,4 10,8
industrial trainee 3,3 4,5 - (40, 0). 4,1 9,0
commercial trainee 9,1 - - - 1,4 2,8
white~collar work. 50 5,4 (30, 0) (20, 0) 6,0 88
self-employed « L7 2,1 - (40, 0) 2,4 2,6
unemployed 1,2 0,9 - - 1,1 0,9
not employed 24,9 15,3 - - 20,9 21,1
student . .
probationer 0,4 - - - 0,8 2.9
100, 0 100, 0 100,0 100,0 160, 0 100, 0

1) Base: The children who attended school in Italy and are in the working age
in Germany

Before proceeding to the interpretation of the Table, it should
be made clear that 72,8 % of those who attended school in Italy
were in the working age at the time of this study'(i.e. they do
not attend school in Germany any more).

20 % of these, however, are still not employed. By thos who left
school after the primary stage is the proportion of those not
yet employed 25 %. One reason for this high proportion could

- possib:ly be the large proportion of girls in this group.
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A comparison with the average professional distribution

of all the Italien children in the Saar who are in the
working age shows that the situation of those who attended
school in Italy and as a result, came to Germany at a later
age is distinctly worse: 40 % of these did not attend school
in Germany any more. Even in the cases of those who completed
the secondary stage, the proportion of unskilled and semi-
skilled workers is high (cf. Ch. 4).

One can therefore say that for those who have a purely
Italien school education, the chances of securing qualified
employment are very little.

Whether a German school education - even incomplete - can
better the employment prospects of the children will be
examined in the following sections. '

3.4.2 Using of the Pre-~school facilities in the Saar

The question of the inclusion of the Kindergarten in the
educational system is still very controversial in the
Federal Republic.

The General Educational Plan (Bildungsgesamtplan), which
was agreed upon by the Central and State Commissions for
educational planning on the 15th June 1973 and which pre-
sented to the Heads of the Central and State Government
for approval, places great emphasis on the significance
of pre-school facilities with regard to talent promotion
. and the overcoming of social barriers.

The Elementary Sphere, which is the new term for the pfe-
school facilities, covers "all facilities which supplement
family education and up-bringing from the age of three till
the school-enrolment age“.l)

1) Bildungsgesamtplan, Kurzfassung, Bund-Ldnder-Kommission
fiir Bildungsplanung. Stuttgart: Ernst Klett Verlag
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One differentiates between two spheres: that of the three
and four-year-olds and that of the five-year-olds.

Whereas the former group stays in the Kindergarten-stage it
was recommendet to find out whether the curriculum for the

latter should be linked to that of the Primary School (with
the help of nursery classes) or whether a linkage with the

Kindergarten is more fruitful.

The aims fo the Kindergarten are primarily a supplementation
of the family education and up-bringing. The curriculum of
the five-year-olds, on the other hand, should be prepared
and conducted in such a way that the transition to the school
occurs without too much friction.

The situation was, at the end of 1973, as follows: 138

children went to Kindergarten, 618 attended nursery schools
which were actually experimental forms for the five-year-

olds. More than 30.000 children (Germans and Italiens), how-
ever, are nursed in normal Kindergarten, which enforce nursery-
schooling programmes for the five-year-olds.

Knowledge of the social and educational significance of
the early socialisation1)
disadvantages makes it imperative for the State, with the

as a means of overcoming social

assistance of the educational system, to create conditions
which facilitate the overcoming of social disadvantages,
resulting from the structure of the scciety, of some children.

This attention and care that the Italien workers' children
receive in the elementary stage has important functions:

1) cf. H. Roth: Talent and Learning - Report of the Educational
Commiscsion 4, Stuttgart 1969
cf. Coleman, James S. et al.: "Equality of Educational
Opportunity", Washington, D.C., U.S. Department of Health,
Education and Welfare, Office of Education 1966
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1. Compensation for the social barrxiers with the help of
eduvcation and up-bringing supplemeuntary to that given
by the family. Nursing of the cultural values of the
foreign children together with the CGevwan children.

A nudge towards recciprocal understanding.

2. Emphasis in the nursery schools of aspects like the
understanding and control of the language for the
five~-year~old foreign children.

The m.agre interest paid to this aspeci is clearly written
in tho following aspect.

Table 32: The magnitude of the Italien Children's Usace
of the Educational Facilities offered in the
Flemontary Sftage (in per cent of the respec~
tive years of birth)

Year of Birth Proporiion of Children i

taken care of i

1967 11,4 !

1968 rELS ;

1969 43,7 {

1970 30,8
1971 £,0
avoracdge 28 .4

| 28,
f z

8 T s 1 TS . Y 51 8 M- MRN8 47 B SR ) W, BT 1 v oo e

Source: ISO~Inquest 1974

Por the figures of 1967 one must consider that the ﬁajority‘
of the children vcre already attending school. Even then,

one finds that 16,2 % are neither in the figures for schools
nor in those for the elementary stage. )

By the judgement of the figures for 1968 =~ for the five~ and
six~year-oldsl) - one must pay attention to the fact that
from these 2,0 % were already attending school.

1) Time of the Study: June 1970
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If one does not consider the year 1967 one can conclude that:
33,2 % of the Italien children in the Saar in the age-group
3—51) born in the years between 1968 - 1971 are taken care of
in the facilities of the elementary stage.

)

the age-group 3-5 who make use of such facilities say that the

2
The corresponding official statistics®’ regarding the children in
proportion of all foreign children lies at about 27 % and that

of the Italien children at 38 %.

The figure for the same age-group of the German and foreign
children together in the Saar stood at 70 % at the end of 1973.3)

Even among the children of Italien workers, who attended school
at the time of this studyv, but who had the opportunity earlier
on to attend the nursery schools, is the proportion of those who
attended nursery school only 32 3.

This allows the conclusion that in the elementary stage the pro-
porticn of Italien children is only half as high as that of the
‘corresponding German group.

As Table 32 shows, elder children have better chances of being
put into a nursery school. Younger children in the nursery school
age are cften kept in the family because of the family ties which
are very strong in the new country and which are strengthened as
a result of the language problem and the new surroundings. Elder
girls are compelled to take care of the younger ones. More than
50 % of the parents argue on these lines which questioned as to
why they do not send their children to nursery school.
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25 % of the parents, however, are not in a position to make
use of these facilities, either because of financial recasouns

or because of the difficulties involved in reaching the school.

Further, one notices that the Italien families who send their
children to nursery school are mainly those where either the
wife is German, or where the degree of integration in the new
country is as a result of a long duration of stay or the
possession of qualified employment, above average.

This result justifies the need to increase the proportion of
Italien children in the elementary stage. Till such time as

the new seats are distributed in the best possible way, the
enrolment of new children in the Kindergarten must be done in
such a Way that the foreign children are given preference in the
pre-school facilities (increase in the quota).

This should be supplemented with an improvement in the trans-
port facilities for the large families with the various social
problems.

These measures can, however, only then be successful when the
foreign parents show a readiness to allow their to make use of
these facilities.

3.4.3 Attendance of School in the Saar and the Course of
the Schooling

As a result of the decision of the Education Ministers of the -
State Governments in the Federal Republic in 1964, foreign

children are subject to the same regqulations as the German children -
with regard to compulsory gducation. |
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Equal emphasis is placed upon the integration into tha German
school system and the promotion of the ability of reintegra-
tion in the native system with the help of lessons in the
native language.

It was only after the increasing of foreign workers which
resulted from the immigration of the families, and the con-
sequent increase in the number of children in the pre-school
and school~going age which led to an over-burdening of the
social infra-structure, that the emphasis in the school educa-
tion was laid on integration, as the counterbalancing factors
like native language, national culture and tradition were
available in a sufficient amount in the family.

One must now answer the question as to how much progress the
integfation of foreign children in the school system of thc
Saar has made. We will now procced to esamine those factors
that impede this development. '

The highly differentiated school system of the Saar, as is
shown in Figure 10, was, for the purposes of this study
divided into two parts: the General Education School were
further divided into the following categories: Primary,
Secondary, Special, High and Central and other Schools.
Questions connected with the completion of the Secondary,
Central and High Schools will be examined here.
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-~ As already mentioned 93,4 % of the children in the sample
life in the Saar and the situation of their schooling can,
. therefore, be regarded as being representative.

Figure 11 shows the present schooling situation of the Italien
workers' children in the Saar.

Figure 11: The School Attendance of the Children of the
~ Italien Workers in the Saar

43,0 % attend School

110 4 % did not

continue their schoo-
ling in the Saar

28,0 % do not yet atterd
.- School

17,6 % have comple-
ted School’
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Those children who, at the time of this study, were atten-
ding school or had already completed scheool i.e. 60,6 % of
the sample (43,0 + 17,6 %), are the central topic of this
survey.

According to studies conducted about the schooling of foreign
workers' children in the Federal Republic, 20 -~ 25 % of foreign
children in the compulsory education'age do not attend school.

The Italien children in the Saar, however, present a much
better picture. '

The corresponding figure for the Italien children is "only"
3,0 §. This figure, however, rises to almost 10 % in the
case of those, whose age at the time migration is 14 or 15
years.

The reason for these children not going to school lies on

the vehaviour of the parents. They are either ill-informed

about compulsory schooling in Germany, want their younger
children - who could quite easily be put into a nursery c'chool -
to be looked after by their older children or do not see - as
they also lack sufficient education - the significance of
education fbrlﬁhe future prospects of their children.,

Another reason for the neglection of school is that the children
who have problems with the new language, éutomatically become
outsiders and therefore prefer to stay home.
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One must therefore take measures to make sure that these
children do not neglect their schooling, because it is in
their own interest. For example, one could make the registra-
tion of all children under 16 compulsory, make the children's
allovance dependent on the attendance of school or with the
application of laws regarding comwpulsory schooling.

3.4.3.1 School Attendance of those no loﬁger.in the
Compulsory Age

50 % of {hose who have meanwhile cowpleted their schooling
in Germany, @lso attended school in Italy. The others begen
and complaeted thelr school education in Germany. This quén-
Lative composzition influences the following facts:

¢.g. the durstic: of school atiendance in Gormany:

44,4 % of those who have completed thair schooliing,
attended school in Germany for less thon 8 year sy
48,5 % attended school eight or nine years and ¢,2 %
even 10 years or more. ' '

More than 50 % of the Italien children who have completr.d
school here have therefore fulfiilled the obligatory numbar
of yeaxs in school (since 1959, 9 years of schooling is com-
pulsory and before that i1t was 8).

The examination of the school-leaving classes gives rise
to a differentiated pictura.
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Figure 12: The School~leaving levels of the Italian Workers' .
Children
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For the year 1971/72 the following statistics are available:

16,3 2 of the Italien children that left school in this year
reacted, at the most, the sixth class, 40 % the seventh and
60 % the eight.

Children who had to continue their interrupted Italien
schooling in Germany, received even more inferior education.
Only about 15 % could complete the normal schooling. On the
other hand, over two-thirds had five years of schooling in
Germany.

At the same time, some of the Italien parents try to provide
their children with complete schooling in Germany. In order

to reach the ninth class, which is the school-leaving class,
8,5 % attended school till they were 16 years old and 2,0 %

even longer.

The first results show how problematical the schooling of
the Italien workers' children in the Szar is.

Table 33 showsthe type of schools which the children attended
and left.
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Table 33: The italien Children in the Saar who completed
Schooling classified according to the Type of
School they last attended

Children who Children who did Italien
Type of School attended not attend school Children

School in Italy | in Italy total
Special School - 3,1 1,5
Primary School 19,5 ‘ 5,6 12,6
Szcondary School 78,0 84,6 81,3 '
Central School - 1,2 0,6
‘High School 1,2. ‘ 3,1 2,1
Others 1,2 2,5 1,8

100,0 | 100,0 100,0 .
. o

Apart from the fact that only very few children attended schools .

that could enable them to reach the Ordinary Level or the Ad- :

vanced Level, the fact that 13 % of those who completed school
and 25 % of those who had to change from Italien tho German
schools had only"primary,school education is particularly G&is-.
tressing. |

Completion of the secéndary school - which is the basis for pro-

fessional training - 18 only then possible when one- has attended

this school for five years.

Whereas 19 § of those who completed school (German and foreign
children) in 1970/71 in the Saar did not complete the secondary
level, one-whird of the Italien children in this sample did not

_ completé the secondary level. The proportion of Italien Students ‘
“in the Central and High schools is very small. bnly‘3,6l% of |
those who completed school reached Ordinary Level and 1,5 %
the Advanced Level.



et e —— —— v ammmmmnm e - - P U U ——

- 91

. An analysis of the social structure of those who completed

schonl brings Zorth two facts:

- Children coming from the upper class - the average Italien
workey in the Saar is taken as the base - normally reach a
niglhor DLovel of edvcation. Students who completed cither
the Ordinary or the Advanced Level, come almost invariably
from fawilies in which the head has a qualified profession,
ig a white~collar worker or is self-employed and these families,
a5 a rule, have reached a higher degree of integration in the

new connhry.

- JVamilies of chilfren who were unable to complete school be-
*ong wainly to the lower class. The fathers can hardly spcak
Gornpan end are rostly unskilled workers. .

3.6.3.2 italien Students in the General Educational Schools
of the Saar

~y ho analysis of foreign students in the General Educationzl
scnoeis - in contrast to that of the schooling in Germany of
thoze who have left school - it is possible to compare and con~
trol il results of this study with the official statistics.

The resulits of Table 34 can be clarified with the help of two

L.
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Figure 13: The Devéiopment of the number of ltalian Students

in the General Educational Schools of the Saar
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The proportion of students in the primary and secondary in

the last few years lies constantly at 94 %,

Figurc 12 ghows a distrinct increase in the number of central
end bich school students bheiween thce yeavs 1972/73 and 1973/74.
ven viwn one makas an allowance for the sawple error in the
cese of the ISO-inguiry for the year 1973/74, one notices wn
increase in the numnber of tliose who are attempting to reach

1 (all the more since an im-

the Oxrdinary or the Advanced Level
provemant in the scheoling conditions in comparison with that
of thoze who have already left school is readily noticeable).
The prope:tion, however, lies well below the corresponding

figure cf the Germans.

In oxdcx +o illustrate this discrepancy, the number of these
studarts vere compoxed with the distribubtion of all students
{Gerw.. . w8 Foredon) dn the General FEducatioral Schools (cf.

)

Foug. a0,

The beckground information needed for the inkterpretation of

the following can be obtained from the absolute figures for the
yeor 1970/72: from the 2367 Italien students 29 attended a
ontyod sohieol and 41 a high school.



Figure l4: Italian Students in the General Educational Schools
in the Saar (III) in comparison with the foreign
students (II) and all students (I) for tlie yearx
1972/73 ' o ' : ‘

Students altogether TForeign Students - Italian Students

93, 6
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The proportion of students attenaing special schools in the three
groups is guite similar. The occupation that many foreign children
are put into a special school is therefore not true for the Saar.

An analysis of the schooling conditions of foreign children
shows that "equality of'opportunity" in the field of general
education does not exist when one compares the foreign students
with the German students. .



It is not enough to discover such a deficit in the education.

On2 must press further and try to find the causes behind these
educationazl problems and see hcow they influence the schooling,
periicenlarly the primary and the seconaary schools, which 90 %

0f the Itelien studenis are attending.

The classification according to social characteristics can be

Scen In Teble 35.
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Charvacteristics
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3.4.3.3 The Progress of Education in the General Educational
Schools :

The chief aim of the International Conference in 1972 about
questions regarding foreign workers was: the removal of the
exieting divcriminetion. The aspects that were mentioned, when
oné'apylies this to the schooling conditions of the foreign

workecrs’ children, are the overcomning of the language barriers,
jmprovciwent in the teaching methods and the promotion of the

--participation in language courses,

Whean onc examines the poor training facilities for these childron
the inscfficlent knowledge of the German language of the forcign
workerch children eutomatically becomes of greut significance.

The stwldy conducted by the Centro Italiano in three primary
and secondary schocls in the Saar typifies the significance
of the language bavrier regarding successful schooling.

The teschers derand very ﬁfecise lessons in Goerman for about
80 % of the Italien stuvdents, as the performance of 60 % of
these children, as a rosult of their poor knowledge of Germau,
in very bad in the cchools. Not even 1 % achieve a good per¥
forwencn. The insuvlificient knowledys of CGerman givas rise to
big aaps in the other subject as woell.

Bbovt ona=thivd of the Italien children in the Saar (as mentioncd
in Ch, 2) speak only thelr native lancuage at home (this is true,
2s a ruvle, of the elder children who did not attend school here
any longer). ¥ven =so, the knowledgce of German is rarely good
enotgh to be able to cope up with the demands of school educa-

LIion.

How does this insufficiency in the knowledge of the language
effect the progress in the school education?
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As there are no preparatory classes‘in the Sanr - this is,
in fact, a very controversial themcs) -~ the children of foreign
workers' are admitted directly into the elementary school after
the nursery stage. (cf. Ch. 3.4.2). They have to cope up with
tempo in the class despitc their prohlems with the language

and thoir performance is judged with that of the fellow studenis.

The children who had to change from Italien to Geirman schools
(which is about 16 % of the Italien students at prescnt) ware
first put into classes:that corresporded to their age. As they
could not copc up with the tempo and the performance cf thc
average classmate, they were either forccd to repeat classes twice
or even three timr., or lofi school without even completing the
primary school, w! ch {i«y atioeno 1111 the age of 15.

This study show: 1. at Z5 ¢ of {he ehild . cn attended only primaxy
school..

The magnitude of & wiv difiiculties ve chown in Table 36.

1) c¢f. Neubeck-Fischer, helga, S. 159 - 166
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Table 36: The Difficulties in School of the Italian WOrkefs'
’ Children in the Saar

Question: Do the children have difficulties in coping up with
the class? Did they have to repeat classes as a '

consequence?
2 Student
& 2 0 ;fin °
rren e e = > (i} ~ O + whic
guestion o § g o g 2 o 3 W @ g already
Categories. D
3 58 22 Bf d8 ¢ B 9% i1efe schom
Q, U MO 0 U (D3] o P 20
n n aw nw (SI7] o} o wn P total
No " 22,6 5, 5 67,1 76,9 86,1 100, 0 12,0 57,2
withour repetition 16,1 10,5 14,0 15,4 11,1 - 11,1 16,3
Repeat one class 32,3 13,2 15,8 7,7 2,8 - 13,8 16,3
Repeat two classes 9,1 0,4 2,6 o - - L4 4,5
more than two cl. 12,9 0,2 0,4 - - - 0,7 1,8
no answer 6,5 0,2 - - - - 0.4 23
100, 0' 100, 0 100, 0 100, 0 100, 0 100, 0 100, 0 100,0

From those who have already left school 43 % had difficulties
in the school As a result, about 25 % had to repeat at least
one class. '

Among the present students only 28 % have difficulties. As a
result 16 % had to repeat at least one class.

The detailed results of the various types of schools show that
although 25 & attend primary'since.just one year, 24,6 % find
it difficult, and about 14 % have had to repeat at least one
year.
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Ty clagsification of the Italien studentse who were hot press-
ted at the end of the academic yeayr 1972/73 shows that praticu-
lJarly in the first class many children hove to ctay back and
this mekes obvious the fact that there students have enorrovs

dilliculties in getting accustomad to tha new situations,

Th Italian gstudepts scemingly hove great difficultios in the

sen .ndary school as well. The obligatory second foreign lancuade
(F:ench or English) and the increasing domands,; particulerly in
Ceian, give rioe to enormous problems for at lezzt one-third

of rhem. At 1& % have had to vepeat a class here. The propostdce:
of thousoe, who have to repeat more classes often, is increasing

very raopidly.

The students who have Lo ropb t clasces often are not includid
in the official xlgures. The figures for the claveces of the scoon-

dayy school can therefore be lower.

Table 27:  The nwdber of Italien students not promoted at the
end of the year 1972/73 in the primary and secoundary
schools of the Saar

Numbey of Italian the proportion in

Class studgﬁ:s not pro- the respective classces
“moted (Ttallan students)

1. class | 70 13,3

2. class 51 11,9

3. class 23 6,4 i

4. class 32 8,2

5. class i3 | 5,0

6. class 6 2,9 ‘

7. class 4 3,0

§. class 3 3.4

9. class 4 6,3

Total: 206 Average: 8,4

Source: Special Incuiry ‘of the Statistical Office of the Saar
evaluated by the auvthors
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‘General speaking, one can say that one~third of the Italian
students in this sample who attended or‘st;ll attend school,
had or still have great difficulties. '

The gquestion now arises as to what should be done to improve
the situation.

The Central Government promoted attempts towards the integra—
tion of these in the German school and educational system, e.g.
the programme which forsees assistance by homework the students,
which would have the added effect of bringing German and foreign
families and children togethér. ' '

Simultaneously, the budget of the year 1974 for the Saar includes,
for the first time, finences for the promotion of lessons in the
German language.

At the end of 1973, however, only 21 % of the Italian students
in the primary and secondary schools of the Saar received additonal

1)

help in the German language.

Since 1969 one finds a new facility for the school-going Italian
children in Saarbrificken by the name "Doposcuola". Since three
years, the children are picked up at school daily by bus, taken
to the evening. '

The aktivities of the Italian clergymen are to be found not only
in Saarbriicken. Presently, they have 12 establishments.

The educational aim of this new facility is: " the creation of
the required basis which will help promoting the equality of
opportunity for the Italian children with the assistance of
neasures like scholarly and social promotion". 2)

1) Special Inquiry of the Statistical Office of the Saar.

2)"Klein, Christa E.: The Assistance in the Communities of the Saar,
initiated and supported by the Catholic Italian Mission in
Saarbriicken

L}
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At the time of this inquiry 344 students received this assistanc:.

- 280
- 43
- 13
- 6

- 2

This constitutes about 14 $ of the total numer of Italian studenls
in the primary and secondary schools.

Teachers, University students and housewives help in this prograae,
by way of which children are taken carec of daily in Saarbriicken

and two or three times (for 2-5 hours) a week.in the othey commiuii-
ties. The main objéct here is the assistance by the homework,
Special tuition is given only in rare cases.

The coatinuation of this programme is however endangered by the
lack of finances. The existing financial resourees are not enough
to cover the costs.

The pavents of those students with difficulties at school werea
then usked if their child could be helped in any way.

- 45
- 8

o

had to manage without any help
received help from the parents
- 16,1% received help from teachers

o

21,8% received help from organisations that were not conunec-
ted with the school.
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Despite the assistance rendered by the Italian Catholic Mission
and the initiative of Cerman parentg and students, only 50 % of
those requiring help could be covered till now.

Such campaigns like the "Assistance by the homework" cannot,
however, bhe regarded as a solution of the problem of the equality
wf opportunity of the workers' children in the long run. The
educational system must be in a position to render help itself.
{(The tasks of pre~school education were mentioned in Ch., 3.4.2).
As was emphasized at the beginning of this Chapter, the integra-
tion in the German school system must be accompanied by the
simultaneous promotion of the ties that the children have to
their national culture and the native school and educational
system. | : |

The recruitment of 11 Italian teachers in the Saar - they are
remune;ated by the State - who give lessons in Italian culture
and the language, was done with the aim of fulfilling the latter
aspect of the objective. |

According to the Special Inquiry of the Statistical Office only
13 % of the Italian students in the primary and secondary schools
were - at the end of 1973 - included in organisations.

According to the ISO Inguiry of 1974, only about 25 % of the
children in the sample participated in such Italian lessons
(language and culture), whereby a large proportion cf these
children (11,3 %) attended similar lessons in school.

A
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This result strengthens the former statement,; according to
which the main emphasis of Cerman education with regard tco
foreign children was laid on the integration of these into
the German system. -

In the Federal Republic, the discussion about the pros and cons

of separate schools for foreigners has come to an end. It was
decided to solve the schooling problems of the foreign children.
within. ilhe framework of the German school system without, how-
ever, having to neglect its unity.‘This'implies the inclusicn

of linguistic and cultural aspects of foreign origin, in order

to comply with the justified desires and claimz of foreign childirca
and parents. Any other method would lead to undesirable results,
e¢.g. to the rise of a sort of semi-illiteracy in Gormany.

The parents notice the problem as well. They adapt themselves
to the educational demands of the new country, They approve of
the integration of their children into the German educational

sVs Lem.,

The opinion that, when the father can earn well without having
had proper education, the son could do so as Qell, ie gradually
disappearing. Only 10 % of those attending school or who yet

to begin are not expected to complete their school education.
8,5 % are trying to complete the Ordinary Level and 12,0 %

the Advanced Level.
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At least the idea of becoming integrated in the German school
system is accepted by many Italians in the Saar. In addition,
the attempt on the part of the Italians to have a complete
German school education is another indication of the increasing
socio=~cultural intcgration in the new country.

The Federal Republic of Germany promotes and initiates models
for the integration into the German educational system.

The following points have been planned and partly already
realised:

= the developmént of a programme "German for Foreigners"

- the development of programmes for the training of teacheré
that would then enable them to teach foreign children

- the development of programmes for the assistance by homework,
which could have the additional effect of bringing German and
Italian children. and families together

- Programmes for professional education, e.g. a one-year promo-
tion course with the simultaneous part-time employment in a
factory, which then serves as a preparation for further edu-
cation. ‘

The city Opladen developed and attempted a programme for the
social and scholarly integration of foreign workers' children
for middle-sized communities. The aim of this programme was
the promotion of the linguistic and social integration. One
formed mixed (German and foreign) groups, which played and
learned together under the supervision of experts.
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The larquage problem of the workers' children should be considerad
on its own; on the contrary, cne must see this problem in connso-
tion with other problems like the social barriers and the discri
natlon OF faremgn children.: Thl? is the reason behind the mi

nature of the G OUW% of children who play and learn togetiicr.,

Bven the area &ouud the Frankfurt Station, one finds both Coryan
and feoreign childien being taken care off in the nursery schoalys,

PLepaYaiory classes, by the scholarly assistance that is rendoore

ts and in houes for children. Here one can quick ecnily

Lo shude
sea tha nuhccsa, “he panOLmdnce‘oi gtuc :nts that are preparc.
in this v dj is much beiter than that of the purely Geuman eloanc
in the other ar cas of Prankfurt.

Tro mothod, by way of which more success can be achieved then
with the previcuz measunes, is clearly perceptible heve, i.e.
ihis iz the way to integrate them into the Germa:n school sysicm

and tnereby attain equality of opportunity for the foreion

children.

.

3.4.3.4  The Pavenlts' ©pinion of their children's Schooling
P “Cdl'}dll;,f@;g.a . C S . . \

Contrary to the findings of this ctndv. 81 % of the interviewad
‘Italian pakenté are 0f the opinion that thelr childran possess

the san~ chances in school as the Cerman children.

The clageld ficéﬁic according to socisl charecteristics shows
4“tﬁét;t%i340piﬁipn.79 largely influenced by the duration of e¢tay
”*ih’@érmany,.the views about the duration 'of stay and the prescrni

pruﬁession.fNevexthléss, the proportion of those who are of tiir
« ‘vied, does not sink below 70 % in any of the groups.
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In order to explain this widesprcad opinion among the parents,
which is, in fact, easily refutable with the help of objective
facts and the schooling conditions of their chi]dren. one nust
examine two characteristics of their behaviour.

ASPECT No. 1 1
The schooling of the parents ~ many of whom come from Southern
Italy - is well below the Central European Standards. In com~
parison with the experiences in the nctive s¢hools, the attention
that is paid to the school education of their children must seem
better to them. This is often interpreted as an equality 1n oppor-
unafy eSpoviaIJy with regard to the mixed classes hero from which
thay derive the oqualihy. '

ASPECT No, 2

Foreign workers often have the tendency to be’ extremely careful
and well-behaved when they are confronted with official German
institutions or people - at least, they try to refrain from
criticizing the institutions in the new couptry and pxalse them
instead. The lesser their integration, the greater is their uncer-
tainty in their deélings with Germans, becpuse they censider them-
selves‘to be dependent on the goodwill of the Germanc, and further,
fear of the prejudice'that might result when they cut an ungatins-
factory figure. |

The question as to whether a bipolar education (German-Italian)
could be better for the children, brings forth noteworthy resul.ts,
According to this model,; the Italian students remain integrated
in the mixed classes that are purecly Italian, lessons in the
Italian language and culture during the normal schooling hours,
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76,4 % of the interviewed Italian parents apyxove of this moc~
and only 11,4 % reject it.

3

'I' h is

ist c0u0arablo with the w;d@sprcad opinion of the Italiaw
parents who want their ChllerU to retain their Italian pa:icnality

A4 ARetendarce of Professional Bducation Scunols

2

vable 38 shows 1he number of students in the vauious voeo 4ion.

. -, 1
schouls of tiie Saar. )

sl the end ¢f the year 1972/73 there were 229 professions!l schon’
i the #oov, from which 44 were professional schools, 18 Advarc.cd
Tochnical Schools and 48 Teclmical Schools.

The numper of students enrolled in the professional schools of ‘

the Saax in 1972/73 was 34 167; 387 of these were foreign stuv’-.ats

and from thens, 195 were Italiaus. The preoportion of girls lics
38,9 % of all students, 41,1 % of the foreign students and

34,6 % of the Italian studcntso ' '

Attendance oI trade-schools waz highest in all three groups
(186 412 stud=nts, 18,3 % girls). The percentage is higher in
the cane of foreign students ac in the case of Germans (43,1 %
of the foreign students and €2,4 % of the Italians attend thes
Lrada-schools).

Sncora in order are the commercisl schools with 12 138 stoedanto

(68,4 % girls) end then the school for Home Science with 2 456
ts. The above-mentioned branch of the prolessional siheol

ié very often chosen hy the Italians (11,5 %) as compared with

t othes groups whose proportion in this¢ branch is about 4,9 %,

e e a————— <

1) cf. Description of the School System of the Saar.
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In Germany professional education is compulsory for all those
between 15 and 21 years of age. The theorxetical education in
‘these is accompanied by a gimultaneous profeasional training
(trade of commercial) which lasts two or tbree years,



PSS~ g gy e e

Tae [ 8
- - Mﬂﬂl
0°C9 (4 0.6

CNGE) k33 ¢

n &
g’wﬁi
-l O

L]
D W0
AN

“H
‘.-.7‘.
(2]
-l
[

3 1230 . g
oTEIRY umau 30

sjuspnds ueTTE3Y

132

56T
1g

86T .

Te30n

e J—
8728 Sk
T

L

12303
aTTRWSF JPul JO

sjuernas ubTaxod

a
o

&0 N
w O

1

[ 2ad
<

.

4J.A . .;:.
TOTETAIRUD Ui g

S LRoTuuIeg

- - T
BUTATIN -

- Pl ST
2oUM0 OTNTNG -

—— e

TSI bl
TOOUDE e

TAATIA -

€L/TL5T UT STOOUDS Teuo1ssajord

LY

sTeTRI 2wl JO .

s3udpTis

BYLUT “Sauepnas Io

' b 2901 goL g%
8 '6& Fog 't A
g'ge 5> T Fr oY 3%
50! o6 10 Lg LY o
9'e1 st 5% : '
6'en The T -
F ot o ool T
z'oT L B 878 3
o' . 93y gt - g ,
a5 oL T
'8¢ gz . T'i.
Tetse . oz B 4 69T
i - R O s I
- - 2'a .
- - . .1 te . -
. Q%6 o 3Ev g e
8T W 8se B ofne
. F'89 B3 & T
', 6.%88 3 L PR
. v -7 . ., ;- .>
R - L S T

ZRCHMA “ .

PRI

- e ]
ST TRl



Cow 1L4 -

The professicnal schoopls, e.g. trading scbodla, induystrial
schools, child~care and socia}-welfare schools, schools for
llome Science, all lecad to the attainment of a certificate

at the ordinary level. The onrolment in these has increased
in the lost few yecars, The schools in this categories are
well within the rcach of the Italian c¢hildren in the Saar,
7961 students (58,1 % girls) are enrolled in these schools,
ovt of which 53 are foreigners (64, 2 % girls) and frouw these
20 are Italians (60,0 % girls). ' :

The proportion of foreign and Italian students, which in the
case of the professional schools werxe 1,1 § and 0,6 % respec-
tively, is in the case of the specialised vocational schools
only 0,7 % and 0,3 & resﬁectively. In other woxdas, 71,0 § of
the foreign students and 88,2 % of the Italian students attend
profescional schools whereas only 9,7 & and 9,0 % respevtively
the specialised vocational schools.

From the 25 Profersional Advancement achoo;a;' 18 were evamng
schools under the supervision of the Professional Promotions
institution of the Saar. Here as well one can obtain a certifi~
cate at the ordinary level. The number of students eprolled in
the year 1972/73 was 3102 (24,6 & girls), Out of these 11 were
foreiyn astudents (18,2 § girls) and from these 2 were Italians,
The technical evening schools take first place in the order of
- prefcrence, followed hy the professional advancement schools,
the commerical schools and lastly, the mining schools.

In the case of the advapced technical schools, the engineering
schools take the first place, followed by those for Egonomicg
and for Social Studies, Out of tha 1722 stydents (23,4 & girls)
7 are foreigners. Italians were not registered. The compléhion
of these schools gives one the right to attend a specialised
col]ege.- :



cinal field, e.q.
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Out of the 48§ technical schnols, 39 are connected to the medi-
schools for nurses (male and female), atten-

~ dants for children's diseases, for the learning of gymnastigs

for patients, medical assistants and the catholxc schoo?

social education etc..

for

. " Frém tbe 2813 technical schools students in 1972/73, 70,9 § wora

female. ﬂhe plopo‘tlon of forecigners is higher (3,1 %) than in

the OLher types of professional school. The proportion of Girci:

in the 87 foreign students is 86,2 %.

are girls.

Y

Out. of the

4 Ttalians 2

. "the technical schools also énable one to reach an advaﬁcbd level,

. . winich gives one the right to attend a specialis cd collea
ci:tain an academic degree.

Fiqure 153

and

g - Distribution of Students in the Professiornal Schools
‘ . ) ’ ! * .
b . .
cra0 L ol S , - Techni:al S,
100 ™ * ’ 5 7 v Technicél 'S.' | aas—" T TGChQ Adv .S.,
y , : ecizlised
A " 90 3,5 Adv.Techn.S.| - . ) 80 p}\ :
. - 6.2 Technical 16,0 Technical 8§, { Schools
i : ’ L — Advancement_ F% g Adv.Techn.S.
.‘( 80 L i : ‘ Special ised R = ’ 'l’eChn LAdv.S.
) ;18,0 . Techn. ‘Sch, 917 .| Specialised -
0 4 ‘ : ‘ ~—1 Techn. Sch.
e b
s0 4 88,2 B:‘/caﬁat?;.f:-nal
. ’ . chools
“ Vocational Vocational ”
| 40 A 68,17 Schools 71,0 Schools
30
T 20
' & .
- 10
', |
N Students Foreign .Italian
1 ) total Students Students.



Yhe following conclusions c¢an bo d)umu about the attendance
: ' )

of professional schools in the Saar,

= In 1972/73 the propartion of foreign and Itallan studentu in
the professional schools was 1,1 % and 0,4 % ros pective?y.
These figures are well below the proportion of these two
groups in the population of their age-groups. The proportiop
of Italians ih the age-group 15-18 is about 1,5 % and in the
age~-group 18-21 ahout 2;4»%.1) These figures show that only
about 20 % of the Ttalians in the appropriate age attend pror
fessional schools. | ‘ | ﬁ

- The result is nateworthy because in Germany, the ccmpulsory
profeséional training also applies to the Italians,

© In 1972/73, 195 Italians attended professional school, On
30.9.1974 there were 862 Italians between 15 and 17 years
and 1239 between 18 and 21 in the Saar, It follows from thie,
that at least 80 % of those in the compulgory age did not join

. a praufessional school,. |

In other studies conducted in the Federal Republig gbout the
problems regarding this poor attendance of professional schools
is has been pointed out that this fiqurn is partjcularly high
here. A study econducted in West Berlin however, confirm» the
results calculated for the Saar,

1) cf Comparison of the Inthzation of Foreign Workers and their
Families in the various cities by Peter Rothammer . Fdited by
Deutsche Institut fir Urbanistik, Berlin 74,

2) The Iigurns available weres the age~structure of ‘the rasident
population of the Saar on 31.,12.73 and the age-strueture of
the Italian population in the Saar on 30.9,1974



The psﬁ.lﬁn becomes more acsute, wb““ one cunasidorse that the
nurbe: of foreign students striving for & completion of their
profc: sional education is gradually diminiching. 20 Italjians
attended the specialised vocational schools, 2 the profaessional
avvancenent schools and 4 the technical schools.

- Tt Goarth of schoeol education among the children of the Itaiian
wnrkers reoccurs in the case of the professianal schools, Very
' few students (German and foreicn) seek official exenption from
‘pro£0551onal training.” Those who are not undergoing proper irii-
"ning and mcvgly possess unskilled :.or semi-skilled work, pref.x
juqt cstaying away from the lesscns. Those who do attend pro-
essional Qchoolq prefer attending lectures on generalftopics
racher than the lectures dealing with specialised topics.
One of the reasons for the poor attendance - only about 20 % of
those in the compulsory age group attend professional school -
has already been mentioned: the large proportion of unskilled
_anid semi~gkilled workers. This survey showed, that only one-
hird of the children with working ablllty in the sample, went
through the normal German schooling as a result of which they
conld cOmple}a seconﬂary school - However, as the professjioral
gciic's do not feel dutybound to give foreigners a chance ol we-~
dae@?rq their mistake of neglectlnv training or at lcas+ syster
matic ac:istance for the learning of the new language, they
cennot ceat erute to an improvement of the starting chances of
theoe veoale. The forelgners prefer then to start work and carn
money.

The seie applies to the factories where foreign workers are
engaged.' The employers do not consider it necessary to send
these people to a professionai school because they*theh fear
losing their manpower. : ' -



- 116 -

..Another reacon ist the hJah rate of unenployment in the ¢ase

Qf-ftélian.girlm (cf. Ch. 4),

Cnly an increase in the nuvmber of Italian studenis who manage

—

to complele scheol can raise their proportion in Lhe profussicas
and other traininyg schools, The truth in the above statenent

can be seeﬁiin the answer to-the questiion as to their main ob-
‘jectivc with regard to the training. 44, 8 3 want to cumglete
~thelr apprenticoship, 5,4 % want to attoend training schools
cwhere they canfspaoimliba in some bianch and 0,6 % want 1o go
to 'the University. One-rthird of the students in the working-age
did not name any particunlar objective with regard ta ttaihing
and one-.lixth elther had no answer or did not wish any profegssional
training.

The measuies taken by the Youth Social Centrxe, in which liﬁguistics
end professional training have been combined with one another,
scems to guite sensible if the intention is to raise the propuxr-
tion of loreigyners with a coaplete professional trauining. This
neasure consists of a one~yeay promotion course and simvltancous
part-time employment with a view preparing the people for pro-
feszionzl training. Attempts are being made to make the Govern-
ments of the countries from which the workers come to particl-

pate in this programne, e.dg. the payment of pr;nium for the
succesaful participaxxon in such courses, -

One could also collaborate with the firms and then attenpt. an
improvement in the professional training, The results of the
I80-inquiry show, however, that only 2,2 % of the childven in
the sampl> who Qrv in the worksng age attend further courges iu
the firms



For ioreigners who, together with the Cermans, have cemploted

their schooling s

SRR T
LI ]

sfully, are such measures of no use.
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4, Thae Preofessional sitvation of the Italian Workers®
Children in the Saar who are in the Working dge

After the analysis of the school education of the Italian
~children, the rcéults‘of this educétion i.e, their present
“profeusion can be examined in this Chapter. (Table 39 at the
end of this Chapter shows the data in this conneéction),

4,1 | The Employment of the Italian Childrenlin the Working
Age :

At the time of this study in June 1974, 77,18 of the children
in the sample in the working age were employed, 21,1 % not
employod, 0,9 % unemployed and 0,9 % were still students.

From those who were not employed, 84,1 % had never been em-
ployed and the remaining 15,9 % had given up their work, Girle
constituie the maximuwvnumber of those not employed. Whereas
only 6,3 % af the boys wexre not employed 39,3 % of the girls
had no employment,

It bccomzs obvious that many Italian families prafer their young
children and the employed fathers and brothers to be looked after
by their daughters. '

4.2 The Occupational Status of the Employed Italian Children

Figure 16 shows a comparison of the occupational Status of the
Italian children with that of their fathers and of the employed
Saar population.
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16 clearly shows that the proportion of Italian worhexs

progress in this respect. The pro-

he children

has increased considerably. The German education of the Italian

children in the Saar shows its first consequences, as will !

firmed by the following analysis.
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“he professional progress towards bocoming a skilled worker

~

can he clearly scen in the case of the ltalian hbays (34,1 2

,..L

including the irndustrial apprentices). In tie cise of the

givls this pregocss can be seen in e incrcazed proportion

oF white-collar vorkers (26,4 % industrinl L ainees).

condy aboon 20 % of Lhe FlLalian children att odod zuch svhocls.

e Lifects of thes-=2 can he scoen in the propgortion of trainees,
Ldioed vorckers pud whitoocoller workers emong the volian
oo d iren i the - wvking-age.

IProw o the enfidren in the working ade:

10,6 % gkilled woskers

9,0 % incdustrial trainoes
2,2 % coomarelsl trainaos

8,8 % white-collar workers

s < 1 ot ot

31,4 ¢ total

vhen one conslders that not all in this group have cti~nled

vocstional school, one can say that the obove figure is approxi-

matery right.

15,3 % of the Itallan children that are employed are otill
trainces,

A further conparison with the fiqgures of employment of the
Corrang clearly shows the gap which the younger gcnoraLlon
of Xtalian workars has to fill.

o . T s [ >, 4 . - L “ . S S v 8 .
Aaovan glovwa in (haster 3.4.4 (Atcendance of Professional Schoo

ls)

Nt

s

.
Rt L



The poopos bion of appreaties in the rosidont Geviom popadation
butween LH and 20 years of age was 31 % in 1971, &4d in that
. . . . - % 1
Gy thae doapendent vorking people i the ssme age-gvoup 60 %, )
The correcponding figures for the 1talion woerke:r:n in Lhe Supy
. :
“

weie 16 % and 2h 1eupectively.

Thr di: crapancy betvoen the praflcssions) prospeets ¢f the

chilarea and 1thal of the German iz very obvicun hove,

L P Nyt

l) Source: Statistical Year Book of the Feﬂeralinepﬁblic 1874
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4.3 The Duration cf Dmployment

As in the case of the employment'of Italian workers, where

the occupational status was greatly influenced by the duration
of ztay, one cun see the same influence in the case of the
employment of the workers' children. Over 50 % of the children
who now possess skilled work, have been employed for 6 years

or longer whercas only one-third of those having unskilled work
have spent 6 years or mora in Germany. This clearly proves that
many Italians, when they start werk in a factory, have a chance
of being promoted.

Consequently 42,4 % of the "children" who are now skilled workers -
the corresponding figure for the unskilled and semi-skilled woir
kers is 37 % - have never changed their jobs. 0ne-‘Hird of the-
latter group and about one~fifth of the former group have changed
jobs twice or more often.

The explanation for the lower mobility of the skilled Italian
workers compared to that of the unskilled and semi-skilled wor-
kers, is simply the fact that these workers regrad their loyality
to the firm as a factor that plays a role in their further quali-
fication and the conséquent rise in the remuneration,

If the number of professionally qualified Italians rises in the
future, their chances then of being regarded as peoplc with the
same qualification as their German counterparts increase, not as
a result of performance or experience but as: a result of thcir

qualification.
4.4 The Social Situation of the Families of the Emolqyud
"Children"

Despite the social homogenity of the Italian workers in the 8aar,
the factors that are considered as being 1nfluentia1 here, e, g.
Nationality of the Mother ox Profession and 8chool~leaving age
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©” th: parents , give rise to differences which are very
signi“icant for the starting-point of the children.

The fuct thot the existing social difference ancnig the Jtalian
workers influence the social status of their children, can alw. /s
be verified despite the fact that the children have a Letter
occupational status than their parents. The children have
gradually started realizing the significanbevof qualified
~education for their professional careers. |

Children who grow up in families where the mother is German, and
as a result of which the integration into the new country takes
place without much friction, and particularly the good knowlédge
of German and the gualified profession resulting from a long
stay, have undecubtedly the best starting positions.

However, one must bear in mind that amohg the Italians who are
enployed in the Saar as skilled or white-collar workers, at least
12,3 % and 18,8 % respectively of thase have chilévren in the
working age, for at least one of whichithey have not been able

to find qualified erployment.

It is quite clear now that the Italian children in the Saar have
to face additional difficulties, like being new to the couhﬁry,

language problems, the interruption in the school education as

a result of the migration or his lack of professional educaticon
in Germany. |

These aspects will be examined in the next section.
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4.5 The Pre-cmyioyment Situation of the Erployed Childien

. . »
From the children, who attended sehe ol dn 1taly. 52,5 L have
unskiiled or scni-skilled awploymen%, o conaned with e

42,0 % of the enpleyed Italian childvan in ihe Goar. (%o pros- -
portion ¢ tacse nol employved is 21 ¢ in bolh Cones) .

Even these who attended school in Cermany only for a fow yoars
generally have a better prof essionsl status than those who 2id

not &t all d(korﬂ gchool here.

The results of this study show that: the smoother and botter tho
gchool eéucation of the ¢hild in the now country, the better are :

“his pre fesainnal chances. This factor is presumably mere gigni-~
ficant £ the futwa career than the socilal sitvation in the
familv, (*he proportion of those children with 2 "normal" schocl
‘educeiion - ag far as their schooling was in Germany - is'highe:
in the voper-class families of the Italian workers).

4.6 The Parents' jndge rent of Satisfection of tle Employ-
nent, the professionel Equaliity of Opporiunity and thoe
new ImploywﬂnF Cuuatry

As a result of the methods applied in this study only the prucnie
could be qguestion=d on this topic. Cnly 11,4 & of the parents
woug not satisfied with their children's empilo,. In addition
14,3 % were not satisiied with the employment of at lea=t one

of thair children. 62,3 % of the parents have nc complaints

about their children's employment (5,0 % did not know).



This satisfaction is naturally dependent on the type of work.
Tho figure in the case of the parents of unskilled workere is,
however, 56,3 %. The parents of apprentices, which is for thom
the natural procedure, are happiezt.

ct

'h2 reasons for this opinion, whi ig contradictory to the re-
Thz reaso £ his ¢y on, which ontradictory to ti

sults of this study regarding the employient of the JYtalian:
ag compared to the Germans, have alrcady been mentioned in Ch.
3.4.3.4,

The above--mentioned fact can easily be verified when onc sees
that only 10,2 % of the parents do NOT want &n improvement of
the present employment status of their children. 5,5 % do

not expect an improvement in the employment of &t leacst one of
their children.

Attention must be pesid to the fact one-third of the parents are
very uncertain, undecided or have no opinion and, as a rasult,

do not show any interest or are ill-informed about the professional
chances of their children.

A similar optimism is noticeable when the parents are asked
ahout their views on the future employmant prospccets of thoir

in comparison with that of the German children.

8C % think, that the Italian children have the sane cmployment
prospects ag the Germans,

- 5,3% negate this and

15,9%% have no opinion.

As by the judgement of the opportunities in school, the Italian
parents quite obvious overlecok (the reasons are the same) the
discrimination their children have to endure (Ch. 4.3.4.3).
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Or.n coculd possibly find a manifestetion of the desire Lo atay
here as long as possible in this attitude, Feo o example, SN
14 3 of the Italizn parents are of the arinion thut ihein _
-¢hiildren shoald seek employment elsewheore and noh in Geiwsany.
Only 2 % .ish to work again in Italy.

Two~thirds of the parcnts want their children to work in Cerasny.

Ehout 25 % were uncerbain.

n3

To corclude, one must point out the insuviticient knowled

schoo’ and professional educalisn of thea S;fx. Evew Comean, have

Giffic. . are . FPor foreigrocs the dilficuliics are considev

ly greatec., Phis napost, thereforve, mush cccupy one of the fope-

most places regaxding the preparation of forveignern of the stay

in Germany.

The follmring resulis of the stuly show the maqgpitude of this

meagra knowledgoe:

- only 20 % of tho paronts hed haord about the financiel &osis

tance, ared to the children during the education;

~ cnly 25 % had been odvised about the cducational pessibilities;

vher . !, <ae school played a daciding role;

Ay

- 70,3 % want to he i formed about these possibilitics

This procedure of giving information and advice should not
only take .lice in the lest two years of school. Instead it
must be offerad to all pareants - even those without children -
regularly. ' '
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. Suvmmsry, Conclusions and Suggestilions

o ctanting-point of the analysis of the schooling cerndition:

7 ihe Italian workers' children in the Saar was chayraciexi: oo

Lvotws points:

Sl
f

N

a7
.
c i

v

@

t

. A description of the schooling conditions of the childra:
is not possible without the analysis of the social . i
of their familices. Consequently, the parents had to -

clodad in the dnguiry.

. Tha judgement of the educational conditions h:s to bu ¢ wve
with the helwn of a conception namely. that of
gration. Integration here dees not imply ass! ailation, i.é.

a complete cowpliaonce of the foreign minority with the social
norms and control of the majority. Nor should this proces:
lcad to a dissimilation, as a result of which the foreigners
are forced to live in ghetto-liike conditions. The process

¢ integration implies the exefcise of reciprocal influance
of the two greups, so that the minority is not compelled to
surrender its cultural identity and way of life. Frecdom
muazt be given to those who want to remain in the new county
ead consequently strive for a complete identificati-zu witi
the local population, and to those, who intend returning he:ma
ard, therefore, strive only for temporary adaptatior.

hon one exramine:s the Italian workers' children’s educaticnal
ancee fzom the view-point of integration cone notices four
arriers at once. These form the role of the analysig. An

¢

ttempi has beon to illustrate these in "he following illustra-

Lon.
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to an optimal integrative

regayding reintegra-
tion in tue native
countsy
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«; regarding reinteora-
§ tion in the new
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5.1 Parents and Family

The Fowily Situation

As in other parte of the Federal Republic of Germany, Oiw

noticrs in the Saar also an accerlation in the immicratico
of the workers' families into the new ccuntry. In addition,
one Lotices an increase in the duration of stay.

The majority of the families comes from Southern Ttaiy (02 )
- espeelalla from Sicily - and has baeen living here foo moro
then 10 yvears (70 %). .

Mot of the families in this sample have all their children

here in Cermany.

An averagc Italian household is larger than the average house-

hoid of the Saar (particularly more children).

In 13 8 of the families the wife has the German nationality.

The Situation of the Parents

Blmost 50 % of the Italian men and women attended school only
till they were ll1 years old. Attendance of schools for further

educction ist very rare.

rithough one notices an improvement in the working situation
aifter the migration into Germany and also a gradual improve-
ment in the professional status of the Italian workers (par-

ticulexr by the rise from semi~skilled to skilled workers), two-

thirds of the workexs are still either unskilled or semi-skilled. .

The ettendance of courses for further training is very poor.



he majority of the Italian parents in Germany have retained
their Italian tradition and cultural identiiy: most of them
converse at home in Italian (78,4 %) (the corresponding figure
for tihe children is 56 %), read Italian newpaper more often
than Cerman ones, visit their home country with their families
more or less regularly (only 6,4 $ never go home) and hope
that they. retain their Italian nationality (66,2 %).

A4 % of the Italian men and 22 % of the women speak fluent
Cerman or Gerian dialects and the contact to the German sogiety
is conszguently vexy good and not too problematic; Three-fourthn
of the Italian wives have either very little or not contaet with
their neighbours and 16,7 % are wmembers of a German or an Italo-
German club. | .

About 25 % of the Italian wives want to remain in Germany, The
majority, however, is undecided,,éltbougb a considerable num-

ber toend towards wanting to perpetuate their stay in Germany,

14 % definitely want to return to Italy. |

The Problems

All émpirical studies show that the professional chances of
the foreign workers' children are dependeﬁt on those factors
which are a direct result of the social situation of the
parents, i.e. from the region they come from, duration cf stay
in Germany, attendance of school, father's profession, speaking -
habits and the knowledge of German and the intended duration
of stay of the parents in Germany.

The influende‘of these factors is particularly significant,
One can reduce the entire complex to three problems:
1. Mast of the Italian immigrants change from a tYpically

rural to an industrial region (about 70.% of the Italian
live in the industrial centres of the Saar).
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The dlfflculties involved, therefore, in adapting industrial

=~“-bchav1oural aspects are consxderable. These are great bccauoc,

.a) practlcally none of them - nelther parents nor children -
‘ are ‘able to prepare themselves for a stay in the new
qouptry with the help of vocational of language courc :+;

b) over two-thirds of the parents receive no initial assista:n .~

in the new country. One must, therefore, emphasize thns~
initial assistance programmes.

... 2. Even after a long stay in the Saarland the majority of the

.. Itelian families; in contrast to the local population, belong
‘to»the lower class. A factor vhich really hinders their social
betterment is the language barrier. The parents' insufficient
knowledge of German hinders, in addition, their ability to

. ,+help their own children in learning the language.

3..About 57,6 % of the parents are undecided about the duration
of their stay in Germany. This undecidedness shows their un-
certainty in the judgement of their situation in the new
country and simultaneously hints at the unsatisfactory develop-
ment of their integration into the Saar society. .

Suggestions

1. Better preparation of the immigrants in the native country
regarding the conditions of life and work in the new country.
This requires

a) the progpagation of cohcrete and exact information by
the Italian authorities and the German Institute for
Employment (in the typically rural regions of Southern
Italy and Sicily special information must be given about
.the'strudture bf work, behavioural patterns and the
demands of an industrial society. Furthermore, a detailed
description of the Regions and the States of the Federal
Republic).

R

R R e
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b) Lessons in the German Language, that will enable them to
get a proper knowledge of collogquial German.

c) Course for men that will ehlp to give them an insight into
the various professions and their contents.

d) Distribution of information about the German school system
by the Italian school authorities., A prerequisite of thir
is naturally an exchange of information between the authorj-
ties responsible for the respective school systems.

German lessons for the newcomers, as the motivation to learn

the language is highest at the beginning. The contents of these*
lessons must bear strong reference to the needs of the immigrants.
One does not have to teach them to master the language.

These lessons could be conducted by communes, welfare organi-
sations, firms and trade unions, who can then coordinate their
programmes and develope a system in the Saar.

. The payment of grants to those who have to stay away from work

when they attend a language course and, as which results in a
loss orf wages.

The organisation of neighbourly contacts between Italians and

Germans in Saar communes.

The development of Advisory Offices with regard to special
questions like the rights regarding work, social problems,
foreigners, Common Market questions, the German school system,
the possibilities of further education in the Saar. This could
contribute to the feeling of 'security among the: Italians who
can then judge their situation better.
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5.2 The Situation of the Children

Demographic Data

93,4 % of the children in the samplc live in Germany, 6,2 % 3
stayed back in Italy and 0,4 % have returned to Italy. .§
Half of the children in the sample were born in Italy and the ;ﬁ

other half in Germany. -

One~third of che children born in Italy were not in the com~
pulsory schooling age at the time of immigration, about 50 %
change from Italian to German schools and 25 % attended school
in Ttaly but left school after arrival in Germany.

As a result of the accelerated immigration of the.Italian‘fami-
lies lately, the proportion of those whose age is 16 or abhove
is constantly increasing.

a) Situation in the Nurgexy and Schooling Stages

The Nursery Siage

The proportion of Italian children (38 %) in the nursery
schools (age-group 3-5) is only about half as large as'that

of all children in the Saar (70 %£). Amdong the Italian children
one finds more of those coming from families where the fathers
have qualified jobs, have been in Germany longer or whose
mothers are German.

The Gencral Schools ' . o

Although the law regarding compuléory education in Gerﬁany
applies to foreign children as well, one finds that in the
Saar about 3 % of the children attend neither the primary
nor the secondary school. The corresponding figure for the
other industrial regions of German is much higher (20-25 %).

.,
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Onc~-third of those no longer in the compulsory age (as com=-.
pared with the roughly 25 % of those who have leit school)
Jleft school without completing the secondary stage and do not,
as a result, possess the necessary requirements for ar apyrons-
ticeship.

The attendance of the higher schools - Central School, High
School - is, in comparison to that of the German studonts,
gradually diminishing. Here again, the children that &0 arv. -
higher schools come from families that are socially anrd pio-
fessionally well-gituated.

The Professionazl Schools

Although in Germany the professional education is compulsory
for those between 15 and 21 years and no longer in any higher
gschool, only 20 % of the Italians in this age group attend
vocational schools. Further, the overwhelming majority attend
professional schools (the general and not the specialised oncg)
and not the qualified specialised vocational schools, pro-

fessional advancement schools oxr the advanced technical schools.

Situation of Children who are Employed or in the Employment
Age ‘

A large proportion of Italian girls in working age are ob-
viously busy with the family household and are conseguently
not employed (39,3 %).

The proportion of Ttalian apprentices is half as large as
that of all apprentices in the Saar.

About 56 % of the employed Italian children arxe workers
(cf. 49,4 % in the case of the cmployed Saar population),
25,8 % are white-collar workers (cf. 39,2 %).

The class to which the parents beclong and the attendance
of class quite significantly influence the professions of
the children.



The Probhlems

The children seck their professional chances in the Saar, _
An improvement of their unsatisfactory professional prospect:s .
" depends on their integration into the German school syitenm,

which is naturally cut to serve tha needs of special pro- ¥
fessional qualification in Germany. The study confirms the §
suggestion whicnh advices against special Italian schools i
for thz Italian children in the new country and accépts Yl

]
«
&
i
.
P

only in the case of regions where there is a large propou-

tion of foreign workers. The latter is not true of the Saar.
The integration in the German schcool system must allow encough :
room for the culitivation of the cultural and traiditional

values that the children receive in most of the families.

The stuvdy, however, shows quite clearly the special problems
that stand in the way of the realisation of this problem:

1. The fact that many Italian children come from families ‘2‘
kelonging to the lower class is often a hindrance to the
completion of schobling, apprenticeship, further education
and qualified employment.

2. For those who are forced to leave school in Italy and
resume it in Germany this have the character of a break

in the education. They belong to the large group ol §

# e

3. children who have a disadvantage because they, on the ¢gne
hand, can hardly speak German and find it very difficult
in the schools (43 % of those Italian children who have
left school in the Saar have there problems in the pri-
mary ahd,secondary schools) and, on the other hand,

gradually forget their native lancguage.

4. The additional assistance for the Italian children in the

Saar is not yet sufficiently developed. Only 21 & of

these recelive additional Initicn in Germany in the schools.
Further there are only 12 organised institutions for

tuition in the afternocon.




5. As a result of being ill-informed, the majority of the
Ttalian parents have a much better opinion of the pro-
fessional prospects, schooling and employment conditions
of their children, than what the reality actually is.

6. The poor schooling conditions reduces the children's
motivation to try and reach the stage from which they
can attend the professional or other schools for further
education in order to find a qualified occupation.

7. The lack of Italian teachers in the Saar and the conse-
quent lack of lessons in Italian (in the Saar there are
only 11 Italian teachers). Only one-fourth of the Italian
children attend the Italian course (language and culture)
most of whom do it in the school. '

Suggestions

The Nursery Stage

1. "The State Committee for the Problems of Foreign Workers
in the Saar" should make sure that the authorities in the
nursery schools distribute the seats in the Kindergarten
proportionally between the local and foreign children.

2. The development of Kindergarten models or that of insti-
tutions for children where they could spend the day, to-
‘gether with Italian and German experts and an Italo-German
Parents Advisory Council. ‘ |

3. Inclusion of Italian teachers in the Kindergarten Seminars
arranged by the State.
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1; To enquire whether foreign childreﬁ in the compqiéory

3.

4,

50'

" 6.

7.

8.

9.

schooling age could be computed by the school authorities.

Development of‘preparatory classes for the admission of
foreign children and their preparation for the school..

Reduction of students in thoue classes where one finds
foreign children.

For those who come to Germern - in the secondary school age:
special scholarly attentior . .% preparation for an appren-
ticeship.

For those who have not comp..«iecd secondary school: special
facilities to help them rea~- *“his completion.

Over-proportional admission .i Italian children in the

model for General School.

The worklng out of such aud’n~visual models for learning
the language, which are self-teaching and which are in
keeping with the problems thi:i Italian children have with
the German language.

Development of programmes in the afternoon. Testing of

- programmes for the assitance by homework, which simul-

taneously has the effect of bringing the Italianh and German
fumilies together. .. = =~ - g

Development of training pfogrammes for teachers which
should them enable to teach foreign children.

. “_i_.
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10. An increase in the number of Its.ian teachers in order to
guarantee a sufficient number of Italian lessons in German
schools. '

11. For Italian Secondary Scholars: Introduction of Italian in

the curriculum instead of French which is offered in the
Saar. »

The Professional Education Schools

1. To make compulsory for these foreign children who have in-
sufficient knowledge of German; one elementary professiocnal
school year after completion of school.

2. The develoPmént of new methods of learning German in there
schools (e.g. technical 'picture-word-books' (technische
Bild~-Wort-~Fibel)

3. A more than proportional admittance for foreign workers'
children in the educational centres of the Saar, where they
can be trained for professions with future prospects.

The Employment Stage

1. Development of one-year training which, together with the
simultaneous part-time employment, should act a prepara-
tion for regular training.

2. Promotion of training holidays for German and fdreign WOrkers
together. '

' One must now examine how the European Social Fund cah help
in the realisation of some of the models suggested above.



i A A A A

~ 146 -~

Suggestion for the Realisation of an integrative Programme

The analysis has made clear that most ¢f sﬁeps taken to assist
the foreign workers' children must be taken in the new country
because most of the married Italian workers, as a result of
‘the aliowance of the immigration of families, send for their
children as well. However, preparatory measures in the honme
country should not be done away with. This programme is well-
suited for the children of those newcomers (immigration around
1969/70) who intend sending for their children. The illustra-
tion (p. 147) shows a possible model of such a programme for
the integration.

This programme has three great advantages:

. 1. The number, name and addresses of children intending to
migrate at a definite time can be computed exactly.

2. A sma)l and effective Italo-German advisory group could
gather all information between the German and Italian In-
stitutions, and the rest of the family in Italy, and use
this information to prepare the children of the conditions
in the new country.

3. The immigrating children could then be guided according to
educational Levels through the model (described p. 143 f)
in the Saar.
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Survey Method

Population: Italian Families with children, from whom at
least one is residing in the Saar.

Time of Survey: June 1974
Sample: Size of the sample n = 800
Omissions na = 5
Interviews ni = 795
Nature of the Stratified Random-Samples according to districts.
Samples:

After receiving the official Statistics and the
information from the District Offices, the pro-
portion of families to be interviewed in the
various district were determined. After this
the addresses from the Foreign Registers were
chosen at random so that each address had the
same chance of being included in the sample.

Art of Questioning: .
Oral interviews with the help of standardised
questionnaires with closed answers, i.e. the
interviewers were told to read out the

'questions without making any change in either
the text or in the order and to codify it there
and then.

\The families were then informed, so that they
could prepare themselves for the arrival of
the interviewer and regarding the problem it-
self. | o | |

The Geérman version of the questionnaire was
used during the interviews.

In cases where language difficulties were
existent an Italian questionnaire was given
to the people. In addition, in cases where
it was necessary bilingual interviewers and
interpreters were engaged.



Evaluation:

Checking of
Mistakes:

The encoded questions were transferred in a
coded form to the punching-cards. The evalua-
tion (computing, correlation, checking cf
mistakes) was done by the electronic data-pro-
cessing method. |

The lack of official figures made the external
validation of the defined population impossible.
Internal checking was done with the help of the
- Standard Deviation, level of Significance =~

when statistically possible - and the Chi-square
Test. '
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‘pProfessional Education of the Italian Workers' Childzen

-
QUESTIONNAIRE AND RESULTS
o : i : ,
Ano ol Categories . weiter; Results in %
’ it
R I I T L L L L Dy N T T T R ..-....‘;.--........ e i e s e
ir which ceglon of (11)  Sieflia : » ' 63,5
L 12 Sardaigna 1,5
I.aly were you born? 213; Calabii 16,6
(14  Pulia 8,3
(1b)  Campania 1,8
(16)  Basilica 0,4
(17)  Abruzzi e Molise o N
- 67,0
(21)  latio . 0,8
(22) Ombra - ’ , 0,1
(23) Marche , 0,1
(24) . Toscani ) 0,4
o S
(31)  FEmilia Romania ' 0,9
(32) Tieinonte 0,8
(33)  Lombardic B : 0,6
(34) - Liguria T ‘ .
(85)  Trentino Altocadiye 0,3
(36)  Friul 3,
N Veneto 2,4
(38)  Val dAosta : - I
. o 97,1
" | (4) Others A2 | 3D
105,0°
. . . worker wifc
A2 Age () . under 25 ycars . : 0,1 3,1
| (»  25-380 | 12,5 28,0
(3) 31=-356 ‘ 17,9 1%, 0
) (49  86-40 ‘ a6 21,1
A ‘ (5 41 = 45 . ‘ 20,0 14,6
) ' ' | (6 46-80 14,5 10,6
- 4 o N above 50 years = : : 13,1 &9
to (&)  no answer A3 e L
: o £00,0  100,0
| !

R L - ™ . v o
L L Lo e R R R R e L T e L I R P e e
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A3 Nationality of the
Wife?

A4 yhen did you migrate
from Italy to Germany?

L Y] LA R PRI LI L L LR Y LR L L LN

How many persons does
your household consist
of?

A8 Dpid anyone help you
when you came to
Germeny?

AT wWny did yop come to
Germany?
(Two answers possible)

L A T Y T T T

03] Italian

@ Portugese

3 French

4 German

4 others Ad
............................................. ) DR

(1) before 1964

(2) 1964 - 1969

(3 1970 - 1972

{4) pach 1972

(s don't know

(6§ born in Germany A5

(83 1 Person

(2) 2 Persons.

3 8 Persong "’

C)] 4 Persons

(5 § Persons

(6 6 Persons

O] 7 Persons

(8) 8 Person s

9 9 Persons and more A6

(1) Yes, but without explanation

(2) Yes, from countrymen

(3) Yes, from the family already

in Gexmany

(4 vyes, from the firm

(65) vYes, from the Italian Mission

(6) Yes, from the Consulate

(1) Yes, from others

(8 No
(9 don't know . jan

(1) Dbetier payment

() to look for employment

(3 Dbetter conditions of housing

(499 better social benefits

(5 other reasons

() don't know A 3
hemvnmovans P e 8 0 e o o]

A2

R . . TR

--------------------------

85,
0,1
0,5

13,0
0,6

e

100, 0 .

69,2

100, 0

et ety A

59'8 [
76,8

L R L PR P L R T Y ¥ Y

1 Two answers possible (Base is the number of the interviewed households)

L]
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A3
48 Can you state with 1) till the children work A9 0,4
certainty, as to how (2} till retirement A 10 5,2
long you will stay in (3) for ever Al0 | 26,23
Germany? +4) until I find no further empllA 9 4,
H9 other reasons A9 4,3
(6) don't know AY 57,6
(M no information A9 1,6
100, 0
+ Only by answerg 1, 4, 5 to A 8
A 8 Do you know, how long (1) less than & years 34,6
that will be? (% more than 5 years ' 13,3
3) don't know 50,7
(44 no answer Al0 !
100, 0
worker wife
410 wWhat was yours and your | (1) manovaléd 65,7 59
wife's last profession (2) operario "1 19,8 2,9
in Italy or were you (8) opérario spécilizato 13,86 2,2
not. empleyed or un-~ (49 others : - ~
employed? ' (5) unemployed 3,7 0,3
(6) not employed 6,6 81,3
() no answer All 0,6 1,4
100,0 100,0
........... T LT Oy OO SR AR O
worker wife
411 What was yours and your | (1) semi- and unskilled worker 9,6 21,7
wife's first profession | (2) skilled worker 13,6 1,8
in Gexrmany? (3) white-collar worker 3,4 2,9
(Answer to be noted | (9 civil sexrvant 0,1 0,1
and coded) o N\(5) self-employed . 2,1 1,1
' 6 ' unemployed Tl - 0,4
() not employed . 1,0 63,9
(8), don't know o 0,3 0,1
(9 \ wife in Italy : Al2 - 1,7
100,0  100,0
“ e e mmmr s en e n g e eelie e e e n e ——————— wemamcemnmnloccnendoinancnnrrneren . ————— -
412 What is your present (1) semi-\and unskille worker 64,4
occupation in Germany? (2) skille§ workex 20, 6
(3) white-collar worker 4,8
(4 civil servant 0,1
(5 self-emplayed 5,0
(6 unemployed . Al | 2,3
(1) not employe bz, 2,0
(8) don't know Ald | -
(9) pensioner 03
100, 0
4 e e e 1 e on e e e e o i i .. | R - o on
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in case mother {s not the nea& of the family

.’.-...I-‘-.-“-l.uﬂ'.n.'u.um-.ﬂ..‘.-..u..-ﬁ----nl

413 15 your vwife employed?

R R Y Ry Ry T YT T Y

4 )¢ At what age did you
- and your wife leave
school).?

Lhed R L L I RS T T R RIS DY Y Y Y LYY

A1p Did you attend any
courses in Germany
that better your pro-
feasional qualification?

M) yes, full-time
(d only part-time
(®  hourly basis
4 No

LAY Y PR NI YT LYY LN DY R LY LY DY LYY L

(1) with 11 years and rarlier
(®) with 12

(3) with 13

(9 with 14

(5) with 15

(6) with 16

(7 aftex 16 years

(8 no information

(%) 4id not attend .. :::

-

CY I TY YT P R LR L LR R P PRy T ) ewvwreenn

A l4

wEwwe

1) No

#2) Yes, without ;. ¢
#8) basic training

+(4) language cour:~
#5) training cour:.
+0) evening courss

7 others

(8) don't know

vtoexpl.

Sl Ee

in firm

v --------o------------o--------.-w--ﬁ

Only by answor (2)=(7) to A

CET LY LY YL R T DY RREIL Y DT PRI L Y ) L LYY T

1S5:

A 1€ How long did you attend
this course?

P BN ORNEN RN RN T RNORT AN REYR PR P

A 17 We axe now interested in
your knowledge of German.
On the card you will
find various categories.
Which is true in your
case? Pirst German,

. please.

;N".‘“’ for Italian
CARD!

@

less than one - -av
wore than one y.ar
moxre than two voirs
no informatior.

1)
(b))
(&)

LI EY T Y LR L R IR

(1) gpeaks fluently,: i@ well

Al

A8

Alg
Alsg
Alg
Aleg
Ale
Al

Al7

(%) gpeaks fluentlv,w.i:«c a litél

(® speaks fluentl:...du: 't write:
(9 does not speak ... -
(%) speaks, cannot w.ii-
(6) does not speak a. vite at al
() others

® no information

[ T LT T P T LI LR LY L PR I L DX Y X

e

iite too well

LI PR PR L LY ] oo - . PR

cmnmbhamean

L T Y T

BB OERG NGB EET WS " e

20,0
4,1
3,6
12,3
100,0
HV Ehefrau
41,17 44, 6
11,2 16,4
1,5 9,1
12,1 16,1
8,8 6,3
1,8 1,9
3,5 2,9
55 1,4
14 1,4
100,0 100,0
90,3
1,6
0,1
1,9
4,4
0,3
1,3
01
100, 0

LEX TR LY PR LY Y Ry N

62,3
15,6
16,9
5.2
100,0
-HV . Ehefrau
Deutsch Ital, | Deutschlt~l,
7,6 78,6] 16,6 62,9
24,4 18,0/ 9,8 17,5
12,1 69 67 49
19,9 1,0] 17,7 3,8
4,6 - 1,0| 83,7 4,1
4,8 0,4/ 15,8 §,8
- - 0,1 0,83
0,3 01 o1 o1
100,0 100,0{ 100,0 1c0,0
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A1% 14 which language do
you converse normally
with
a) your wife?

b) your children?

P Yo -q‘pog-p,u.._,.a_-d»q.'q.p-'.......,-..;-. 3
e ene Y - .

A9 uoggf;éfygex_\' do ,yr;u read
a) German newspapers?
bh) Italian newspapers?

W BeemeceCTenue L LR RO P

& 20 Docgl,oné"’wa‘tq'h Ger_man ’

TV p’fggxgrg&ﬁes. at your
homé? *°

A 2l Do you take part in the
activities of a German
or Italian club?

un-..n-...uuu.-naa..-m.n--u.»-nannnuT

4 22 With whom do you spend
your spare-time?

A 25 Do you Have close,
casual or no contact
to your neighbours?

M rtalian

German
) both
4 1talian dialect
(5) German:dialect
(6) no information
(7) Others

----- GG BB W RRE S AE SN, PaesRebtabcen. »
S 2

M regularlir

(2 seldom

(3) never

(1), Yes

2 No

(3) no answer

() German and Italian
(2) German

(3 Italian

(4 neither/nor

(5 No

(6) no answer

(1) with countrymen

(2) with Gexmans

(3) with both’

(4) no answer’
e ricn i n e S .
(1) close contact

(¢) casual contact

(3) no contact ..

(49 no information

A"sﬁ )
“'q Wife children
1 41,8 81,3
13,0 14,0
6,8 26,8
30, & 24,8
1,4 2,5
0,1’ 0,4
Al9 0,3 0,2
100, 0 100,0
Newspapers
German Italian
20,6 23,9
35,8 49,9
A 20 . 43, 5 26,2
100,0 100,0
92,2
1,5
14 21 03
100,0
- o 1 ..............................
T
9,4
7,38
6,9
4,5
71,8
A 22 03
100,0
27,3
- 13' 1
c 52,8
A28 | 12
100,0
25,0
§5,5
19,1
A24 | 04
100,0
T




AG

with the
L 24 How often do you visit - alone whole
) your home country? 4 ' v -
(1) regularly every year or 2 years 92 50, 6
(® sometimes 1,7 4l3
(3 never n,4 6,4 -
(9 no information A2s | 1,6 1,8
100,0  100,0
nm s b m—— . wm— e anmnn annaahoaonaneannnan. eemmman .. maeon e s aanan I Y PR
e worker children
i?6 Did you or your children () No 96, 6 98, 6
alttend language or pro=- (?  Yes, without further exXplanation 1,4 0,7
fessional courses in (® Yes, vocational courses 0,4 0,2
ftaly in connection (4 Yes, Language courses 1,1 0,5
with your migration? (5) Yes, both " i}
( no information A 26 T
100,0  100,0
A <8 Fow many children do (1) one child 19,2
you have?. . (3  two children 32,1
: 3  three " 2,4 ‘
4 four " 12,8 bl
&) five " 6,7
® six " 3,1
(M seven " 1,3
(8 eight and more children A27 LA
. 100,0
)
i mmvenm e ————— SRS SN w————— primamm————————— O T deermrrre e ————— g--
421 How many of them live (1) one child 20,3
in Germany? (?) two children 31,3 -
(3  three " 23,9 !
(49 four " s 10,8
(8 five " h 6,4
(6) six " 2,6 .
() seven " 1,1 5
(8 eight and more children 1,3
) no. information ‘ -
(¥ no children A 23 33
100,0 .
et e —— ———————————————_— o adeprmemercace i am——— - mmem——— S femmud
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[ A AL LERE R R LR R LY EE Y NI RPN ALY Ty
»

525 How meny of them live
© in your household?

LRI L R R R R Y X )

A 20 Number of children?

LEE AL RN PRI XYY L R T RYY T RIR TPy R

(1)
(@

4y
(1)
(9
(9
(7
(@
9
%

1)
@
&)
4

NGNGB HRE I CNHUD I il m R, CRUEROANBEReee e

one c¢hild

two c¢hildren
three "

four "
five "
sixw "
saven ,
eight and nore
no information
no children

1"

R R e R R T R L L RO PR R R

onc child
two children
three "
 four "

A2

Bl

S T T LT T TP

L

i Wi . e emmee e
‘9“}

31,0
n o

2-1,0

on ol

202
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A3

I, Question pertaining to the four eldest children in the oxder of their ages.

When the number of children is less than four the corresponding columng

ramiin unfilled.
Note the Christian Name of the Ch

34 Dpes it live in Italy or in

your household Here?

(y Italian

{2y in the household .
(¢ in Germany,but pot in the hg

() back to Italy jole

L R L R I R P Y R Y T T Y P R L LT PR Y T 3

B2 Yeay of birth‘(to be coded)

(1) before 1950

(2) 1050 = 1088
Gy 198 :
(4 1060 .
(5 1961 :
(G 1082
¢y o6
(6)  leed
(@ 1965
(10 1856
(1 1967
(12) 1683
(13) 1060
() 1070
(15 1071 .
(16 1912 and younger
Y1) no informaticn
B3 Sex
1) male
(%)

female

[ A XL ELI LY DR LR R T LY LT RTTR TF PR Y PR N,

B4  Country of Birth:

Iy Jtaly
(% France
8y  Germany

4

'othafs

ild!

1. child

o m -

——— fiw v @ @ By

3.

2. child 3. child 4, chilg

all <!

.........

o
©

ov]

LER LI < N

jon B T B ¢e I

(2]

—v\
PCRENS

. 4'

52,
a1, 0

160, 0

% % % %
n,4 55 4,9 6,5
44, 2 87,8 96, 4 82,5
use~ 8,2 . 6,1 4,9 5,0
8 93 0.8 02 e
100, 0 100,0 100, 0 100, 0
9,6 6,1 4,1 3,5
26, 4 22,2 16, 8 18,0
3,8 4,8 3,6 2,0
5,17 4,4 7,0 5,5
4,1 3,8 i 4 2,5
4,9 4,2 5,5 5,0
58 5,8 4,4 5,0
4,8 4,1 K "6
8,4 6,1 5,4 7,5
69 4,2 5,9 3,0
8,9 8,1 5,4 6, &
§0 6,6 6,17 5,0
3,0 4,5 4,1 4,5
8,1 53 4,1 6,0
3,8 4,9 5,1 55
5,8 7,2 10,1 8,8
QL 0.4 0.4 o
100,0 100,0 100, 0 100, 0
58,3 51, 5 52,0 52,5
460 A8 36,1 21,5
100,0 100, 0 100, 0 100,0
54,1 48,8 44,7 51,0
1,5 0,9 1,0 1,5
43,1 49,6 53,2 47,5
NS W8 Ll e
100,0 100, 0 100,0 100, 0

1.1
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brg
B8 when did the children arrive in L. child 2. child 3. child 4.child |a)l childre:
Gearmany? : ' % % % % K :
(when the child ia born in : ‘
Germany, note the yeax) -
(xx) Child lives in Italy
(1} bLefora 1950 . 1,4 1,0 0,6 - 0,0
£) 1050 - 1958 LG - 51 2.1 5,1 3, 1
%y 1950 2,06 2,0 1,4 . - 1,0
E‘) if)’a‘f; ‘ 5,6 4,0 55 - 3,2 4,8
5) o4, 4.9 &6 ‘3,0 2,1 4,92 -
6y 1062 , ' , 5:.; ‘4:3 4,6 5,9 5,0
(1) 1903 ' ' : 5,0 4,5 2,8 2,1 4,3
(% 1984 a 3 ‘ 68 6,0 6,8 4,8 6,3
(9 1865 \ ' 7,6 91 R 8,0 g0
(v) 1966 : 8,2 5,6 7,1 9,1 A
(1 1967 4,9 7,1 58 9,6 6,2
(12) 19358 6,7 7,5 8,2 6, 4 G, 8
(13) 1969 7,6 8,0 9,5 5,6 3,2
(14) 1970 7,8 10,8 9,0 10,2 9,0
(15 1973 8,8 7,1 3,2 10,2 7,5
(1%) 1972 and younger 12,1 13,6 16,0 16,0 13,8
(A7)  no information 0,1 0.2 0.2 . 0,2
' 100,0 00,0 160, 0 100,0 LG3, G
:
(xx) Child lives in Italy ¥, 59 54 6,5 6, €
;
430 Did one or more of your children | +1) all children: 7,2
actnond school in Italy or is +(2) one child 11,1
still attending schood there? +3) two children - 8,38
‘ ‘ |+  three " 4,0
When answer is 'yes', then B6, +5) four h 3,0
when no, then B9. H6)  five and more 0,5
. () none of the children (5,2
(3 no information - f
(9 attends school in France
0,2
60,0
Question B6, B7 and B8 only when they attended School in Italy.
- B Gsince vhen have they attended "
or do they still attend school
in Italy?
’ (1 1 year ' , 13,3 11,7 7,8 11,5 12,3
(%) 2-3 years 19,9 17,0 30,1 22,8 21,0
(3) 4-3 years 31,4 33,3 08, 2 26,3 39, 5
() - 6-17 years , - l12,9 14,4 14,6 14,0 12,8
(% ‘S' 9 years o - 17,0 12,2 16,5 14,0 15,0
(5 1.0 = U years . - ) 3,0 2,1 1,0 5,3 2,6
(M Iz2-1ycars B 0,7 1,1 1,0 - 0,8
(8) 14 years apd longer’ 1,1 2,1 1,0 - 1,3
(9 no information - 0.1 30 o o Lo
' 0o, 0 00,0 100,0 100,0 100, 0
Rl R R I R L Ll L L R R I TN A Y O S
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Which school did they attend

A

l.child  2.child 3.child 4.child all children

or do they still attend? % % % % %
. <
CARD! ‘
Primary Stage
(1) Yes, earlier on 94,8 96,3 99,0 91,2 95, 6 A
(2) presently 4,4 2,1 ‘ 1,0 8,8 3,1 s
(3) No 0,8 1,0 C - 0,7 ;
100,0 100, 0 100, 0 100, 0 100, 6 :
_Secondary Stage :
H) Yes, carxlier on 28,8 - 28,1 28,2 28,0 28,8 ‘;:
(2) presently 2,6 2,1 3,9 1,3 2,6 !
3 No 68,1 69, 2 67,9 0,2 63, 8
100,0 100, 0 100, 0 100, 0 100, 0
Vocational School
(1) Yes, earlier on 8,0 2,1 1,0 3,5 1,6
(9 presently 0,7 1,1 - 8,5 1,3 >
4 no 96,3 96,2 99,0 93,0 97,1
100, 0 100, 0 100, 0 100, 0 100, 0
others .
(1) yes, earlier on 1,5 2,1 1,0 1,8 1,6
(?) precently 1,5 2,1 - - 1,8
3) no 97,0 95,8 99,0 98,2 97,1
100,0 100,0 - 100, 0 100, 0 100, 0
+B8 Did the children complete school
in Italy? When yes, which school?
CARD!
(1) none 68,1 52,1 54,4 67,9 55, 8
(2) yes,without furter explanation| 2,2 0,5 1,0 1,8 1,5
(3 Licenza tiémentare 23,0 30,8 29,1 21,1 26,1
" (4) Liccnza scuela média 12,8 10,6 10,1 ;14,0 11,8
(5) licenza scuela média supériore 1,5 1,6 1,0 1,8 1,5
(6) Maturita 1,1 1,6 1,0 1,8 1,8
(1)  others - - - - -
() - no information L5 2l 21 L8 21 LRI
: 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
o b
Only for those who still attend school. in Italy! » .
+A 31 Why did the child stay back in (1) because of the language 23,3 - .
Italy? (9 because of working in Italy 15,0 g
(Two answers possible) (3) bedause there is no room in the s
apartment here 15,0
(4) Dbecause of better apprenticeship| = in Italy
(5) Dbecause the German schools are - L7 unknown -
(6) " other reasons 45,0
(M no information L1 1)
121,17
!
.................................................... de e e svm i« a e e im e —————— o m———

---------------------
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I¢ How long did the child attend
school or is still attending
gchool in Germany?

(1) 1 year
(2) 2-~3 years
' . (8 4-5years
(4) 6=1 years
(5 8=9 yeaxs
() 10~)lyears
(1) 12 -13years
(8). 14 years and more
(%  no information
(X)  not yet in schooling age
(¥) did not go further to school

#10 Which scheol did the child attend
or is still attending? L |
+iinderparten

-

B T T

oOnly then, ‘when the children are in Germany!

A 32 Why did you bring the children |

to Germany or why did you send
for them?

VR N e

All
() because the worker has secured
good employment 46,5
(9 better living conditions
0,9
(3 children are in the working age 1 2,1
(4) children completed school in ltaly
0,9
(6) other reasons. 4,4
(6) don't know 2,8
() because the family is living 42,3
in Germany 100,0

(uestions B3 ~ A8 only fox children who are in

Cihecwise A 39

() .yes, earlier on
%) presently
(3) none

+ Pre~-School
(1) yes, earlier on

(?) presently
) no

Germany!

l.child 2.child 3.child 4.child
% % % %
6,7 7,1 10,4 12,3
12,17 14,9 15,5 17,8
15,5 15,1 12,8 13,4
10,2 8,3 8,2 7,0
15,3 11,3 9,8 80
1,8 0,8 0,5 0,5
0,17 0,8 0,5 -
1,0 0,8 0,6 -
0,8 0,2 0,6 -
22,0 30,3 82,4 81,6
13,2 11,3 8,1 9,6
100, 0 100, 0 100,0 100, 0
36,9 30,5 27,4 20,3
6,2 1,2 5,4 1,3
56, 9. 62,3 67,2 18,4
100, 0 100,0 100,0 1100, 0
14,0 11,2 7,9 8,6
3,5 3,8 3,6 3,8
82,6 85,0 88,8 87,1
100, 0 100,0 100, 0 100,0

all children
%

31,9
6,0

62,1
100,0

11,6
3,1

84,1
100, 0



Al2
B10 -~ Continuation
Which school did the child l.child 2.child 3.child 4.child | all children
attend or is still attending? % % % % % »
Special School
(1) Yes, earlier on ' L5 2,0 1,4 1,8 1,1 e
2) presently .2.3 3,1 2,8 2,1 2,9
3 no o 96,2 04,3 95,8 95,5 | 954
o 100, 0 00,0 100, 0 100, 0 100,0 ;
- Exdmarxy.School
(1Y yes, earlier on 58,0 52,6 44,9 40,0 52,1
(2)- pxesently 37,1 43,3 '8 50,9 42,5
(3) no 43 5,1 65 9,1 54
100, 0 - 100,0 100,0 100,0 100,0
Segondagy School : :
(1) yes, earlier on 28,4 21,8 18,5 18,2 25,4
(%) presently 20,6 18,2 22,7 23,8 20,5
(% no 51,1 54,0 58,8 58,2 54,1
100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
‘Central School
(1) yes, earlier on 0,4 0,8 . - 0,8
(2) presently 1,1 0,6 1,4 - 1,1
8 no 97,9 99, 1 08, 6 100,0 98,6
100, 0 100, 0 100, 0 100,0 100, 0
High School
() yes, earlier on 1,6 0,3 0,9 - 0,9 i
(2) presencly 4,5 2,38 2,3 1,8 3,1 ‘
() no . 94,0 97,4 96,8 98, 2 96,0
100, 0 100, 0 100, 0 100, 0 100, 0
Other Vocational Schools
(1) yes, earlier on 0,6 0,6 0,5 - 0,5
(2) presently 0,9 0,6 0,8 - 0,6
(3 no 98,5 98,8 99,0 100, 0 98,9
100, 0 100, 0 100,0 100, 0 100, 0
Others ‘
(1) .yes, earlier on 0,9 0,3 0,6 - 0,6
(9 presently o A 0,4 - 0,5 - 0,3
¥ no | R 98,7 &7 20 1000 9.2
- LR S 100,0 ° 100,0 - 100,0 ° . 100,0 , |100,0
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l.child 2.child

%

%

3.child 4.child

%

Question BLL and B )2 only when the child has left school!

311 After which class did the
children leave school?

)
@)
)
4
(5)
(®)
1)
®
(%)
1)
()
02)
as
(9
(18)

.................... B T R

10.class
1l.class
l2.class
13.class
lclass
I5.class
no information

Bl% How old were the children
when they left school?

()
(2
(©)
4
(%)
(%
O]

14 years

15

186 »
1T w
18 o
above 18 years
no information

2,8
3,3
4,6
4,6
13,2
19,2
45,0

29,3
54,1
11,3
1,3
2,0
1,8

100, 0

53,3
85, 6

100, 0

%

100, 0

A1l3

all children
%

For all those who either attend school, have attended or will

B18 Which level did the child reach
or is attempting to reach?

Goneral School Education

*
(2)
*
(9
(8)
(6)

Primary level

Ordinary level
advanced level
others

don't know

didn't reach any level

CARD!

43,5
9,4
14,1
2,0
22,9
8,0

100, 0

51,9
5,8
10,1
1,5
24,1

100, 0

55,0
5.4
8,1
1,2

26,1

100, 0

2 o
R I ]
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A 14

B 13 =«Continuation
Which level did the child reach
or is attempting to reach? | "
Vocat.ional Education |
() Training Period 14,2 12,0 10,4 12,4 12,6
(9 completed apprenticeship 31,6 35,0 31,0 31,9 32,6
(%) University Education 16,2 6,8 6,0 3,2 7,6
(%) Commexrcial School . .
b 1,5 0,8 . 2,4
(5} Others 86 2,5 1,9 2,2 2,8
() no information
36,0 42,2 49,9 50,8 42,0 |
100, 0 100, 0 100, 0 100, 0 100, 0
+.  Only for those who were born in Germany and have not attended Kindergarten or ,,

preparatory schooll

43 why didn't your children attend

Kindergarten or preparatory schod

Please give me the two most im-
portant reasons!

(1) Children do not. attend Kindergar-

1?2 ten in Italy
(2) it is too expensive

(3) don't know this type of school
(9 too inconvenient (bad transport

facilities etc.)

(5) other reasons
(6) no information

17,4
51,0
26, 4.
108, _Ol)

Question Bl4 ~ B20 for those who are either attending or have attended school in Germanyi .

Bl4 pid your child (or do they) have
difficulties in the school? Did
they have to repeat classes as

-

a result?
1) No
+2) VYes, without repetition
+3) Yes, repecated one class
H4) repeated two classes
#8) repeated more often 2 classes
(6) don't know
(7) didn't attend any longer to

school

69, 6 63

] 63,3
12,6 12,8 14,0
13,1 13,9 18,1 .
2,6 2,6 - 1,4
1,1 1,4 0,9
0,6 0,9 1,9
22, - L8
100, 0 100, 0 100, 0

65,5

12,7

15,5
2.7

8,6

100,0




© Only by question B 14(2) - (9)

AL M

+5 16 DLd the ¢hild receive help? l.child 2.child 3.child 4.child &'l chifdre:
When yes, from whom? g % % % % o
i;{‘!e.
(}y Mo 49,8 46,8 45,2 47,1 41, R
2y Yes, without further expl. 6,5 7,8 8,2 5,9 7,1
{3y Yes, from the parents 10,1 55 9,6 2,0 7,0
{4y Yos, Lrom the teacher 13,2 17,4 17,8 1,8 16,1
. (5) by courses away from school 15,2 10,1 G, 8 13,1 11,9
(6) other solution 1c,1 11,0 8,2 8,8 9,9
(1) don't know L WA AL 22 A8
10,0 100,0 100, 0 100, 0 100,06
4 84 Have you ever spoken to your
¢children's teachex?
(1) yes, wy own initiative 6L,2 59,7 54,7 51,8 59, 8
9) at the reguest of the teachexr| 32,6 . 12,8 13,1 1o, 9 ig, ¢
(3 no 22,9 26,17 81,3 37,8 o, ¢
h. on't know S R % O . N R
100,0 Aug, 0 100,0 100, ¢ 190, 0
B1lé How often have the children
had to change schools as a
result of wmovement into othex
apartuents? ' _
(1) yes, without further expl. 2,8 3,7 4,2 3,0 &
(2) once 19,1 19,9 19, 5 18,2 1¢, 6
(3 twice - 4,3 - 5,1 7,4 4,5 5, %
(9 more often than twice 2,4 . 2,6 1,9 L8 2,3
(%) no , 70, 4 - 68,5 86,8 70, 0 00,1
(9 no information 0. 03 0.5 0.9 oL
N 100,0 100,0 100, 0 100,0 100, ¢
b17 Lsve the children had to change
schodls because of scholarly .
difficulties? If so, how often?
(1) Yes, without further expl. 0,4 1,1 0,5 - e, 6
() once 3,0 4,8 1,9 1,8 3,1
(%) twice - - 0,9 2,1
(4) wore cften than twice - - - " -
(% no 95,4 94,0 97, 2 1,3 95, 9
(6) no information 0.2 66 0.5 B 0,8
100,0 100, 100,:0 100, 0 308, 0

LR L R AR L L L B A R L DL Y
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ale b
B38 Have the children attend or do l.child 2.child 3.child 4.child  all childrep
they stild attend a comprehen- % L L TR ® !
. 8ive school? o ;
)y No 91,0 02,0 - 04,0 91,8 92,4
(2) Yes, had attended 2,8 2,8 2,3 8,9 2,5 ;r ‘
{3) yes, attends till now 2,8 2,8 1,0 8, € 2,1 oo
(9) dont know ' w28 23 LA b L
' 100, 0 100,0 100, 0 100, G 100, ¢ i‘
B10 Were they or are they still in
a adaptation class? §
M No: 5, 5 03,17 84,0 09,9 04,8
(% Yes, earlier on 3,6 4,6 4,2 4,5 4,1
(¥) prosently 0,4 1,4 1,4 3,6 1,2
(3 don't know 0,4 .93 8.5 R 0.4
100, 0 100,0° 100, 0 100, 0 106,90
LA SR R T PR X R NN TN N ”-‘.-‘Cuﬂﬂﬁ’ihqﬂ.....“-P...l'.--“.-."" -------- RN R N PR PN Y SN e L e Mt I e M e e,
b20 Did they have to shorten theix
attendance because of difficulties?
) ves 22,0 20,2 12,5 20,0 19,1
2r No 8,0 78,2 83,9 16,1 78,9
(®) don't know - L1 3.8 3 L
‘ 100,0 100,0 - 100,0 100, ¢ 160, 0
Question B21-25 only for those who are no longer in school, otherwise B 26
P2l pDid your children or cio they
's5till attend vocationdl schools )
< . in Germany?
(") No 73,4 14,9 71,9 83,3 5,4
+2) Yos, without further expl. 3,6 3,9 2,6 2,4 3,5
+3) Training period (1 or 2 yearg) 81 8,9 9,1 8,6 8,¢
+4) Commexclial School )
Vocational School 2,4 1,1 - - 1,6
+(5) Other technical schools 6,0 5,0 3,9 2,4 5,1 )
+(6) courses from the firm 2,0 2,2 2,6 2,4 22 -
#(7) evening courses 4,0 2,8 2.6 - 3,1
(8) don't know e 0,6 1,3 - 05
100, 0 100, 0 109, 6 100, ¢ 100, © -
’n'ﬂl‘“.".u.---ptt--r-O"--A'q‘a‘—unuhnn;,-‘;;.;vnuovcon-Jc..nu.-.p ....... R R L TR TR R T e ‘;.'...... “t




Question B 22 only by answerxs (2)-(7) to B 21

Al

o

5y +022 How long were or are these l.child 2.child 3.child 4.child all children
courses? % % % % %
j (1) less than one year 18,2 27,8 18,8 14,3 21,1
- (? one year ‘ 27,8 22,1 31,3 28,6 26,3
(3) two years 16,17 15,9 6,3 - 14,8
i (4) more than two years 33.8 29,5 31,3 14,3 30. 8
(6) no information 4,0 4,5 12,5 42,9 .5
100,0 100, 0 100, 0 100, 0 100,
B23 What is your child's present
occupation?
1) un =-skilled worker 26,8 2,9 24,7 22,0 24,4
(®) semi-skilled Worker 17,8 18,0 - 16,9 31,17 18,6
(3) skilled worker 11,7 11,2 1,8 9,8 10,8
(4 industrial trainee 9,8 11,2 - 52 4,9 9,0
(6) commercial trainee 2,4 8,9 1,8 2,4 2,8
() white-collar worker 10,1 9,0 6,6 4,9 8,8
(1) civil servant - - - - "
,- (®) self-employed 3,2 2,2 2,6 - 2,6
() unemployed 1,2 9,6 1,8 - 0,9
(X) not employed 16,5 21,9 32,6 24,4 21,1
() Students 1,6 - 1,8 - 0,9
109, 0 100, 0 100, 0 100,0 100, 0 -
Mranmsr R am .- LI o 8 e o9 48 o A 09 40 % Y 0w b e 4y ¢ v I B PR PR S 96 0B R 00 Pm G SR U W WO @ W W R e I..J.-.-u-..,-;-
- B2 Has your child changed jobs?
If so, how often?
(1) ves, without further expl. 2,4 8,4 8,5 10,38 3,9
(2) once 20,2 19,7 13,0 17,9 18,8
. (3) twice 10'9 7'3 11.7 2,6 9.2
(9 more often than twice 9,7 9,0 5,2 10,3 8,9
(%) didn't work till now’ 15,3 19,17 27,3 15,4 18,5
(6} didn't work any longer 2,4 2,2 8,5 5,1 3,1
(M no 37,9 31,6 28,6 38,5 36,5
(® no information L2 Al L3 — Ll
100, 0 100, 0 100,0 100, 0 100, 0
" B2 since when is your child employefi?
(1) 1 year 8,9 15,1 11,5 10,0 11,6
(2) 2 years 11,1 15,2 12,8 12,5 13,1
3 38" 18,8 18,5 9,0 7,6 i2,38
49 4" 12,5 4,5 3,8 10,0 8,5
‘ & 5" 6,5 4,5 64 7,5 5,9
© 6 ". and more 28,8 24,2 23,1 82,6 26,17
() didn't work till row 15,7 19,7 26,9 17,5 18,5
(8) " d@idn't work any longer 2,8 2,2 6,4 2,5 8,1
(9 no answer - 0,8 — — 2.2
100, 0 100, 0 100,0 100,0 100, 0




For all children in Germany!

A8

B26 In what language does the child | l.child 2.child 3.child 4.child all chilcren

normally converse at home?

(1) only in Gexrman

(9 only in Italian
(® both ‘
() no answer

B2T poes the child speak Italian?

(1) ves, fluently

() vYes, fairly good

®) vYes, a little or not
(4) no answer

B238 Does the child attend Italian
courses? (Language and culture)

(1) Yes, without further expl.
(2) Yes, away form school

(3) Yes, in the Consulate

(4) Yes, in School

(5 Yes, others

(6) No

(7 no information

% % % %
19,5 19,0 21,8 21,9
31,2 30,8 29,0 ‘30,1
48,1 50,8 48,6 44,4

0,5 - 0,6 0,6
160, 0 100, ¢ 100, 0 100,0
67,2 66,17 56,9 59, 6
22,1 20,9 17,6 14,0
20,1 23,1 25,3 26,4
0,8 0,3 0,8 -
100, 0 100, 0 100,0 100, 0
3,1 3,1 2,6 3,9
5,2 4,6 3,3 3,9
2,0 1,7 1,2 0,6
11,8 10,4 12,1 10,7
0,6 0,6 0,9 1,1
76,1 79,17 19,0 79,9
) - — =
100, 0 100, 0 100, 0 100, 0

%

20, 0
30, 8
48,1
]

100, 0

-----------------

56,9
20,0
22.%

4
100, 0
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Question A35 - A38 only when the children live in their parents' household!

A 85 Have you hearc of the possibility
of receiving financial help for
your children's education?

L L L L Y P T T T

A 36 Were you or your‘ children ad-
vised in their school about
educational possibilities?

(1) Yes 19,6
(2 No ' 71,8
(3 no answer , 8,2
100, 0

(1) No ' 11,0
(2) Yes, without further inf. 5,6 .
(3) Yes, experts in School 2,5
(4) Yes, teacher 4,5
(6) Professional advice in

school 11,4
(6) other professional advice 1,4
)]

no information C 3

--------------------------------------------------------------------

L

\




Al

A 31 Do you want to be informed sbout{ (I ves 10,1
the educational possibilities? (?  No 15,8
(¥) don't know 154
100, 0

e atmevemeaseauseenain mnmraneennrenaaensebontaniin e ea——— e e ——— et e o
4 88 Do your children help you in (Y Yes 27,1
establishing contact with .the (2) No 10,7
authorities? : (8) don't know 2.2
: i 160, 0
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TLOPINTONS -~ RXPECTATIONS - ENDEAVOURS

Tterviewed Peorson:

48 Do you think that your| (1) Yes €0, 9 5
children have the same| (2) No, without furthér explanation 4,4 i
c¢hances in the schools( (3) No, because they speak little German £,0
as the Germans? (4) No, because they joined school later 0,6 .
If not, why? (5) They don't receive help at home . 57 @

(6) the tcachers do not pay attention to then 1,5 f
() they are not intexested in school ' - |
() no, other reasons . 1,1 ;
(¥) no information A 40 4.2
' e 100,0 ;
ﬁuu...--.-sﬁ...i...ﬁ..;...‘..u.,ﬁ . e L R e r s e R e e e e e e e et e e e f‘f'
?:'
4 40 Do you agree with therd Yos No  Der—- no
statements? : ‘ L
: haps ans+
. wer sun
3 The children don't need to learn long i
dn order to f£ind a good job , .
. 20,8 63,9 80 64 10(
. I
b) In order to learn a job well, it is bettor
to start after secondary school i
55,4 26,1 11,0 7,60100
3
€} professional education is absolutely i
necessary when one wants good
employment 87,8 3,1 4,2 4,910
9  Girls should recciving the same ) !
schooling as the boys 118,10 10,8 G'OEIG?
€ Girls should also receive pro- f
o © © fassional education like A4l 76,0 9,8 84 58 10
b the boys i

P U i mmeme o - s asacenesvammeea e ac e ar e ———————— Lo

A4l Do you think that (M) ves 76,4
mixed training (Germand (2) No 11,4
Italian) is good fox (3) no answer 12,2
your children? 100, )

lead  of the Family cr his Wife!

P e e R TR R RPN
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A 42 what kind of employment
do you wish for your
children if you don't
consider the expenses

incurred and the successt
ful completion of school}

A &3 po you think that your
children have the same
professional chances
as the Germans?

It not, why?

+ Question A 44 and A 45 only for

4L 44 Are you satisfied with
your children's employ-
ment?

.Boys.
{Ty don't know

(2) they must make own decision
(3) to be a medicine

(4 engineer, architect

(5) some technical profession

®
(M

®
®
(x)
$7)

Girls

@) don't know
(9) they have to make own decisic

(3) no profession
(49 medicine
(5 Nurse or similar profession

(&
M
(8
(9

)
o
(L

some industrial education

commercial education

Teacher, Lawyer
Interpreter

worker
Others

Secretary

saleswomen s
interpreter, translater
commercial education

worker
University education
teacher

Yes

No, because they havn't d&ny
don't know

no information

(0]
@)
(®
4
(%
(8
Q)

no, others

. wewmeaemroweane ..

the employed children!

)
(2
&
(O]
(%)

Yas, without further expl.
-not in all cases

in all cases

no

don't know n

----------

A 43

n

---------

level

.no, because they have language-
no, because they are foreignatq4

bzw.
A 46

A 45

34, 4
13,0
3,0
5,8

11,7
16,6

4,3
7,0
0,3
1,8

100, 0

42,0
18,2

10,2

10, 6
2, 6
100, 0

...........................

18,8
0,8
15,0
0,9
1,7
2,2
0,6
100, 0

difficulties

R el e L T T R

66,7
11,8

6,3
10,6

47

- 1100, 0

------------------------------



{

§

- panenemen e e

A #5Do you think that your
children will find better
employment later,

Questions for all childrenl!
£ 46 ymat advice would you
give to your children
so that they can find
a pleasant job? (Please
name the two most im-
portant tips)

Do you want your childre
to work elsewhere and no
in Germany? If so, why?

M
2
3
(4)
)
(6
M

n +1)
k +(2)
+3)
+4)
+(5)
+(6)
M
(8)

+

M
@
3
4

©
(6)

CEXT T X LT Y LRI

(1) Yes, without further exyl.
(?) not in all cases

(3) in all cases

(4) no

(5 don't know

If yes, whY?

DEDEFET T Y EEERELY EE LY

evening courses
courses in the firm 1
changing employment

remain for long time in the game

others
no information

Yes, without further expl.
Yes, in Italy

Yes, in France

in all countries of the Eurq
yes, in USA
others

no

don't know

don't know
Italy is the home country

being versed in languages i

employment is more certain
Italy and other countries
payment is better in other
other reasons

A 46

A4

bpean

5 usefull
in .

tountrig
A 48

--------------------------------------------------

----------

A 22

[A T -3
I‘MP?FP
WOt
T

fry
<
Rad
=

firm

------------------------

O

Communities

80!_0!00&
N

(<=2, ]

[3vd
€
=

;

100, 0

28, 8
52, 5

-

----------

A N N L L LN Y



A48 po you think that the
professional training
you had in Germany could
help you find work in

Italy?
* If yes, why?
*o1f no, why?

LY L T T R LY TR YT S " wwny

A4? are you preparing your
chiildren for the return
+to Italy? If so, how?

Axe your children mem-
bers of any club?

- Do you hoe that your

sons or daughters marries (2)

. a) a German
b) German of Italian
descent
¢) an Italian

A 23

‘ ., bt
M yes 49,1
9] No 14,0
3 has no education 33, 2
4 no information S
100, 0
Why?
(1)  don't know 25,1
2 don't want go back, is speaking only 59 German
(3) No, education will not be admitteq 114
(49 No, other reasons 89
(® Yes, education is excellent 84,0
(6) Yes, present profession and
education is also in Ttaly 15,8
(M  Yes, other reasons AdS | 49
100, 0
......................................... commende i cae e ———————
() ves 10,9
@ No 80,2
(® no answer i
100,0
" How?
(1) no answer 34,5
() safe money for going back 1,2
(® we are speaking about Italy,
family, relations 26,2
(4) we are speaking Italian bel 20,2
(6 Children are visiting Italidn 13,1  courses
(8 other views A 50 A8
100, 0
(1) Yes, German and Italian C %4
(2) Yes, German 25,5
(3 Yes, Italian - 1,6
(9 Yes, others 0,8
(5) no ' . 65, 8
(6) gon't know A5l L4
: 100, 0
Sghne  Tdchter
M German 36 2,6
German form Italian descéht
0,5 0,7
3 Italian 15,1 16,7
(9  no means. 65,6 67,6
(®) Qdon't know A 52 12,2 12,4
100,0 100, 0
L e emm e m e e me—————— -
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4582 Do you think that an
Italian workers family
should let their children
retain their Italian
nationality?

LT RO Ry XY L Ty L LT Ty Y - e of

4H 53

A b4

Person interviewed

Place of Interview

----------------------

)  ves

(2 No

(3 don't know

(4) no information

(1) Head of the family
(2) Wife

3 both -

(11)  City of Saarbriicken
(81) pistrict Neunkirchen
(41) District Saarlouis
(61) Sasr/Pfalz-District
(61) District Merzig-Wadern

------------------------------------------

AS3

86, 2

12,8

19,0

100,0

A 24

-------------------

mw s e L R "

------------------
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